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AHHOTaAIUSA
V DOKONALEM USMEVU (knize ¢&. 4) je krimindlni profilujici
psycholoZce, Jessie Huntové, 29, Cerstvé absolventce Akademie FBI,
ptidélen novy znepokojivy piipad: né¢kdo zavrazdil Zenu po tficitce,
ktera vyuzivala sluZeb webové seznamky k aférkdm s Zenatymi muzi.

Sblizila se snad s n¢kterym z Zenatych muzi prilis?

Stala se obéti vydirani? Pronasledoval ji nékdo?

Nebo se jednalo o mnohem podlej$i motiv?

Seznam  podezfelych  zavede Jessie do  zdmoZnych,
vyumélkovanych Ctvrti a za zavoj zdanlivé dokonalych Zivotd, jeZ jsou

ve skutecnosti do hloubi duse prohnilé. Brzy si uvédomi, Ze vrah se
musi skryvat za jednim z té€ch falesnych, nacvi¢enych tismévi.



Jessie nezbyva, neZ se ponorit do psychézy hledaného zloCince a
pokusit se ho dopadnout, zatimco se s Usilim snaZi udrZet pohromadé
svou vlastni kiehkou psychiku—jeji otec je pfitom stdle na svobod¢ a
nezastavi se pred ni¢im, dokud ji nezabije.

Rychle ubihajici psychologicky thriller s nezapomenutelnymi
postavami a napinavym pifibéhem, DOKONALY USMEV je &tvrtou
knihou v nové strhujici sérii, kterd Vas prinuti otdcet stranky pozdé
do noci.

Kniha €. 5 v sérii o Jessie Huntové bude k dispozici jiZ brzy.
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PROLOG

KdyZz se Gabrielle vrétila do svého dvoupokojového domu,
ktery si pronajimala ve Studio City, bylo uz skoro pét hodin
odpoledne. VétSinu dne stravila na plazi s chlipkem, s nimz se
posledni dobou schézela. Byla to zabava — jeji spolecnik jim
zaplatil chatku v Annenberg Beach House v Santa Monice a jidlo
1 drinky pro dospélé proudily bez ustani ze vSech stran.

Ted ale citila, jak je od slunicka celd pfismazena a z toho
nekonecného ujidani ji bylo lehce nevolno. Védéla, Ze jestli si
chce udrzZet ten typ postavy, ktery nuti kluky predstirat, Ze na
ni zboZzn€ neziraji, kdyZ kolem nich ladnym krokem prochézi,
nemtuzZe si takovych odpolednich dychanka dovolit presprilis.

Zatimco otevirala prosklené vchodové dvetre svého domu,
obdivovala v nich svijj vlastni odraz. Uvniti si mozna pfipadala
nafoukld, navenek ovSem vypadala bdje¢né. Motsky védnek
ji plvabné rozcuchal vlasy a tmavé opdlend plet ji sice
palila, alesponi vSak zafila. V sanddlech na platformé se navic
s prehledem tycila nad sto osmdesét.

Sotva vstoupila do domu, dolehl ji k usim hlas jeji kamarddky
a spolubydlici, Claire. Zrovna s nékym zanicené diskutovala
na telefonu. Gabrielle ucinila jeden symbolicky pokus jeji
konverzaci ignorovat, nakonec ale vyhrala zvédavost.

,»UZ se nemlZeme vidat,“ slySela Claire. Pak nastala pomlka,
kdy jeji kamarddka ziejmé naslouchala negativni reakci na druhé



strané. At ji nezndmy fekl cokoliv, po n€kolika vtefinich ticha
mu odpovédéla.

,»Prosté se k sobé nehodime,“ pronesla Claire trpélivé pevnym,
avSak omluvnym ténem. ,,Bude pro nds oba nejlepsi, kdyz se
vyddme kazdy vlastni cestou.

Gabrielle se pousmdla. Sama byla v téchto rozchodovych
hovorech docela zbéhld. OvSem Claire byla hotovy expert.
VZdycky se ji podafilo doty¢ného zklamat s citem, takZe si pak
myslel, Ze to zavinila jeji nejistota a nedostatek sebevédomi,
nikoli to, Ze nasla zelenéjsi travu u n€koho jiného.

Nicméné tentokriat se zddlo, Ze to nepijde tak hladce.
Gabrielle matné slySela Claifina uz brzy byvalého, ackoli stila
o nékolik pokoji dél. Znélo to, Ze na ni spustil hezkou tirddu,
béhem které zlstala jeji spolubydlici potichu. KdyZ konecné
znovu promluvila, bylo to tichym, ale rozhodnym hlasem.

»Mrzi mé, 7Ze se na to divaS takhle,” odpovédéla. ,Prece
to pro tebe ale nemlze byt prekvapeni. VEdél jsi, Ze to tak
mize dopadnout, hned od chvile, kdy jsme se poprvé dali
dohromady. VZdycky jsem s tebou jednala na rovinu. Tohle je
bude. Sbohem.”

Jakmile si Gabrielle byla jistd, Ze jeji kamarddka domluvila,
nakoukla do Claifina pokoje.

»VSechno v poradku?“ zeptala se. ,To znélo trochu
nepiijemné.“

»Tlak uz to chodi,” odvétila Claire pon¢kud unavené. ,,Vzdyt



to zn4s stejné dobre jako ja, Gabby. Nékteti lidi maji tendence
se ti trochu pfilis. .. oddévat.“

,»10 na mé pusobilo jako na hranici oddanosti a fanatismu.
Chces si 0 tom promluvit?*

»Ani ne,” pfiznala Claire. ,,V sedm mé ma vyzvednout jeden
kluk. To znamend, Ze mdm jen dvé hodiny na to, abych se
nachystala, takZe bych se radsi vénovala tomu.*

»Jsem na tom stejné,” prisvédcila Gabrielle. ,,Neméla bych
si planovat dvé rande na stejny den. Jsem jeSté aplné vyfizend
z pldZze. A ted musim jit obrdZet kluby do dvou do rdna. Zitra
mé budou mucit Iytka.“

»~Mame to ale tézky Zivot,“ poznamenala Claire s
pokfivenym usklebkem.

Gabby ji dsmév oplatila. Takhle se ji jeji kamarddka
zamlouvala nejvic: rozverna a na oko sebekriticka. Bylo tézké na
Claire zérlit, 1 kdyZ byla prekrasna — drobnd, s blond’atymi vlasy a
obdafenym hrudnikem. Vypadala jako néjakd sluncem polibena
bohyné z jizni Kalifornie. Méfila sotva metr padesit a vazila
okolo pétactyriceti kilo, byla vSak jako dynamit v malém baleni.
Jeji pravy Sarm se ovSem projevil, az kdyZ se prestala skryvat za
hradbami ostrazitosti. Jen velice mélo lidi dostalo Sanci ji poznat
1 po téhle strance.

»Poslys,“ navrhla Gabrielle, ,,co kdybychom si zitra vzaly
volno — jen j4, ty, pir miméz a néco, na co se di koukat cely
den?*

»10 zni parddné,” pritakala Claire. ,,Trocha odpocinku mi



jenom prospéje. V dnesni dobé je vSechno tak intenzivni. Pfdla
bych si, aby se lidi prosté hodili do klidu, chapes?*

»Naprosto. Takze zitfek je oficidlné Gabbyin a Claifin den
klidu. Domluveno?*

»,Domluveno,“ souhlasila Claire. ,,Teda pfinejmensim do Sesti.
Pak jdu na vecefi.“

Gabby po ni vrhla nevéticny pohled, nedokdzala vSak udrzet
vaznou tvar a obé kamaradky vybuchly smichy.



KAPITOLA PRVNI

Jessie Huntové prolétla hlavou uzZ asi poctvrté za posledni
hodinu ta samé myslenka.

Nenavidim to tady.

»lady“ byl oficidlni zabezpeceny ukryt WITSEC. Ackoli
se ji pobyt ve sterilnim fadovém domé, kde se kolem ni
neustale motali amerié¢ti marsSalové, vubec nelibil, nemohla
protestovat proti tomu, Ze je to nezbytné. Koneckonct sotva pred
dvéma tydny unikla utoku sériového vraha, svého otce, Xandera
Thurmana, ktery ji celé mésice prondsledoval.

A jen o nékolik dni poté uprchl z vézeniské psychiatrické
nemocnice jeho nejvétSi obdivovatel, rovnéZ zabijak, jménem
Bolton Crutchfield, spolu se ¢tyfmi dalSimi nebezpe¢nymi vézni.
Dva z nich jiz dopadli. Crutchfield a dalSi dva se ovSem stale
pohybovali na svobodé€.

A tak kdyz ji kapitdn Roy Decker, jeji nadfizeny v LAPD,
nafidil, aby se az do vyfeSeni nastalé situace fidila pokyny
programu na ochranu svédkul, nebyla Jessie v pozici se s nim
dohadovat. I kdyZ to pro ni v podstat¢ znamenalo domdci
vézeni a povinnou dovolenou z price, kde plsobila jako forenzni
profilistka.

Pfisn€ vzato ani nebyla svédkyné v Zadném probihajicim
soudnim fizeni. Nicméné jelikoZz se nachizela v piimém
ohroZeni Zivota a vzhledem k tomu, Ze pracovala pro policii a



spolupracovala s LAPD a FBI, udélali pro ni vyjimku.

Dokud jejiho otce a Crutchfielda nechyti nebo nezabiji, je
v pasti. Nyni travila dny tim, Ze sledovala postup pripadu na
internetu a mezitim posilovala a trénovala sebeobranu jako o
Zivot. To ji vSak jen stéZi dokdzalo uchrénit pied Silenstvim.

Desetitydenni program, ktery pfed neddvnem absolvovala na
Akademii FBI v Quanticu ve Virginii, ji sice vybavil ua¢innymi
bojovymi dovednostmi a novymi profilovacimi technikami,
ovSem jak se vypotddat s nesnesitelnou nudou, jez clovéka
premiiZe, kdyZ musi byt dvacet ¢tyfi hodin denné zavieny doma,
to ji nenaucil.

Duim to byl sim o sobé hezky. LeZel v klidné obytné Ctvrti
v Palms, v zdpadnim Los Angeles. Kazdé pozdné jarni rdno tu
popijela kdvu a pozorovala, jak rodice doprovazi své déti do
zdkladni Skoly o pér blokt dal.

Jeji prozatimni obydli se nachdzelo na konci slepé ulicky,
kde se dalo 1épe zabezpecit a chrénit. JenZe to také znamenalo,
7Ze tam vétSinu Casu nebylo nic k vidéni. Nékdy uprostied
dopoledne si obvykle chodila zaplavat do bazénu, ktery zakryvala
obrovska plachta, jez na prvni pohled slouZila jako ochrana pted
slunickem, ve skutecnosti vSak stéla v cesté¢ zvidavym zrakiim
sousedu.

Jeji situace se jeSté zhorSila po tom, co Kat odesSla. Jessiina
kamaradka dostala povoleni s ni v domé par dni zistat, ziejmé
1 kvili vS§eobecnym obavdm, Ze by se ji po krku mohl vydat
také Bolton Crutchfield. Kat Gentryova totiZ pusobila jako



vedouci bezpec¢nosti na NRD — alias nerehabilitativnim odd€leni
— stitni metropolitni nemocnice v Norwolku, odkud Crutchfield
a ostatni vézni uprchli. Mezi urady panoval strach, Ze by néktefi
z nich mohli prahnout po odplaté.

Pak se ale Kat zminila o tom, Ze uvazuje o dlouhém vyletu
do Evropy, aby si procistila hlavu, a marSalové po tom ndpadu
okamZité skocili. Jednak se tim odklidi z centra déni a jednak
se tim sniZi jejich bezpecnostni vydaje. Jessie si stile Zivé
vybavovala jejich konverzaci pred par dny.

»Nepfipadd ti to trochu, jako bys utikala pied svymi
problémy?“ chtéla védét Jessie, prestoZe si uvédomovala, Ze tim
svou kamaradku nejspis zatlaci do defenzivy.

Kat se na ni tdzavé podivala. JeSté neZ stihla odpovedét,
Jessie védéla, Ze udélala chybu. Katherine Gentryova byla prece
byvald marifiacka, o ¢emZ svédCily i ¢etné jizvy od Srapnell
z improvizované nastrazné vybusniny, kterd ji explodovala pred
oblicejem. Dokud ji nezradil jeden z jejich nejspolehlivéjSich
distojnikl, Ernie Cortez, spravovala vézeriské zatizeni, v némz
prebyvali nékteii z nejhorSich vyvrhell spole¢nosti. Jessie moc
dobfe védéla, Ze je tvrdd jako skala.

,»Ja myslim, Ze mam prévo na trochu ¢asu pro sebe,“ podotkla
Kat a nijak vic se branit nesnazila. ,Kdybych vérila, Ze té
marSalové nechaji jet se mnou, navrhla bych ti, at’ se ke mné
pridas.”

»Rdada bych, to mi vét,“ odvétila Jessie, které se ulevilo, Ze jeji
kamarddka prece jen neustoupila k sebeobhajovani. ,,BohuZzel



je pravda, Ze dokud mého otce a Crutchfielda nechyti, nebudu
mit klidny spanek bez ohledu na to, na jakém jsem kontinentu.
Jakmile vymyslime néjaky plan, jak na né, dam do toho vSechno.
Musim to skoncovat, abych se mohla vratit k aspon jakZtakz
normdlnimu Zivotu.*

»Nemdm dojem, Ze by existoval néjaky porddny plan,“
poznamenala Kat hotce.

»10 ne,“ souhlasila Jessie. ,,A nemysli si, Ze mi to nelezZi
v hlavé. Jedind svétld strdnka je na tom fakt, Ze muj otec je
pfili§ zranény, aby mi mohl jit hned zase po krku. KdyZ jsem ho
vidé€la naposledy, skédkal zrovna z okna ve Ctvrtém patie, a to uz
predtim utrpél zranéni do Zaludku, ramene a hlavy. Néjaky cas
bude mimo provoz.“

»enZze to se nedd tvrdit o Boltonu Crutchfieldovi,“
pfipomnéla ji Kat. ,,Ten je zdravy jako rybicka a cely Zhavy dat
se do prace. Navic ma k dispozici... i1 jiné vyhody.*

Kat to dél nerozvadéla, ale ani nemusela. Obé védély, na co
nardzi. Kromé dalSich dvou uprchliki, ktefi mu mohli pomdhat,
tu byl jesté Ernie, Katin byvaly zastupce na NRD.

Zatimco se Kat tucastnila pohibu Jessiinych adoptivnich
rodicl, Ernie, dvoumetrovy a stokilovy chlap jako hora, zavrazdil
nékolik bezpecnostnich pracovnikli NRD, aby nésledné propustil
Crutchfielda 1 ostatni vézné na svobodu. Trvalo dalSich par dni,
nez se FBI podafilo odhalit, co nikdy nevySlo najevo béhem
Katiny vstupni kontroly, kdyZ ho pfijimala.

Ernie ve svych jedendcti letech strdvil rok v psychiatrické



lécebné¢ pro mladistvé, protoze pobodal jiného -chlapce
Sroubovdkem do bricha. Nastésti pro néj to zranény pieZil.

Ernie si svlij trest odsedél bez dalSich incidentti. Po
svém propusténi se s rodinou prestéhoval a nikdy se u néj
nevyskytl Zidny dalsi problém. Jakmile dosédhl plnoletosti, byly
jeho mladistvé zdznamy zapecetény. JelikoZ v jeho spisech
nefigurovaly Zadné dalsi vystrazné prapory, zbyvalo jen brilantni
resumé od americké armady, kratké plsobeni jako soukromy
bezpecnostni pracovnik a pozice vézeniského dozorce ve véznici
Supermax v Coloradu.

Kdyby méla Kat piistup k jeho psychiatrickym zdznamim
z napravného zatizeni pro mladistvé, zjistila by, Ze ho 1ékarsky
persondl povazoval za sociopata s mimoiddnou schopnosti
ovladat a skryvat své nésilné zaliby.

Posledni ¢ast jeho propoustécich papirti uvadéla: ,,Dle ndzoru
tohoto lékare, predstavuje pacient Cortez pro spolecnost i
nadale hrozbu. Naucil se sice skryvat své tuzby, je vSak
vysoce pravdépodobné, Ze se u néj nckdy v blizké ¢i velmi
vzdalené budoucnosti projevi ty samé psychické potize, které
ho pfivedly do této 1éCebny. N4S soucasny systém bohuzel pro
tuto moZnost nenabizi feSeni a vyZaduje, abychom pacienta
bezodkladné propustili. Ackoli se dalsi lé¢ba nenatizuje, diirazné
se doporucuje.*

K Zadné dalsi 1é¢bé nedoslo. KdyZ se z Ernieho stal straZce
na NRD a zacal pfichdzet do styku s Boltonem Crutchfieldem,
mistrem manipulace, propadl jeho kouzlu. Nikdy to vSak na sobg



nedal znét, dél délal svou prici a vesele se bavil se svymi kolegy,
které mél nakonec zabit.

Kat obvitiovala za jejich smrt sama sebe, tfebaze ji nemohla
nijak predvidat. Jessie se opakované pokousela jeji pocit
provinilosti zmirnit, av§ak bez tspéchu.

»Ja jsem forenzni profilistka, vySkolend k tomu, abych
odhalila pravé véci, jako jsou sociopatické tendence,* utéSovala
ji. ,Setkala jsem se s nim nejmin desetkrat a nikdy jsem nepojala
ani nejmensi podezieni. Nechdpu, jak bys to mohla poznat ty.“

»Na tom nezdlezi,“ trvala na svém Kat. ,Nesla jsem
zodpovédnost za bezpeci svych pracovniki a za to, aby vSichni
vézni zustali pod zdmkem. Na obou frontich jsem selhala.
Zaslouzim si plnou vinu.*

Tato konverzace se odehrdla pfed tfemi dny. Nyni uZ byla
Kat nékde ve Francii a neméla pritom tuseni, Ze si marSidlové od
Interpolu vyzédali tajného agenta, ktery ji bude pro jeji vlastni
bezpeci prondsledovat. Jessie na druhou stranu nezbyvalo nic,
nez valet se na plastovém lehatku u bazénu témér na doslech
dalni¢ni dopravy. Neméla nikoho, s kym by si mohla povidat,
témér Zaddné soukromi a skoro nic, ¢im by se rozptylila, aby ji
myslenky nezaplouvaly do temnych mist. Obcas, kdyz ji prepadly
obzvlast' silné zachvaty sebelitosti, méla pocit, jako by z ni znovu
délali obét.

Zvedla se, aby si dovnitf zaSla pro néco k snédku, a po ceste si
navlékala kosili, kterou ji pfed par dny koupil jeden z marSala.
Nikdo mu nedal Zddné podrobné pokyny, nebyla tedy jeho



chyba, Ze ji prili§ nesedé€la. Jessie se ovSem nedokdzala ubrdnit
jistému podrazdéni, Ze ji sahd sotva k boklim a pfitom porad
vypadd jaksi obrovsky. S jejimi téméf sto osmdesati centimetry
a Stihlou postavou potiebovala néco dvakrat tak dlouhého a o
polovinu uZs§iho. Hnédé vlasy, jez ji sahaly po ramena, si stdhla
do ohonu a proSla dvefmi, pfi¢emz se snaZila, aby se ji v zelenych
ocich nezracilo prili§ zjevné otraveni.

Pfi vstupu do domu zahlédla, jak marSal u posuvnych
dvefti lehce pootocil hlavu. Zjevné naslouchal néjaké zpravé ve
sluchétku. At uZ se z n¢j dozvédel cokoliv, mimodék mu z toho
ztuhlo celé télo. Jessie védéla, Ze se néco déje, jesté nez vesla do
kuchyné.

JelikozZ ji nic nefekl, pokracovala do kuchyné a predstirala, Ze
si ni¢eho nevsimla. Nevédéla, jestli se zprdva netykala naruseni
bezpecnosti domu, a tak se zacala rozhlizet po nécem, ¢im by
se mohla branit, kdyby ji tu nasel Crutchfield. Na konzolovém
stolku v jidelné stalo sklenéné snéZitko San Francisca zhruba o
velikosti Zlutého melounu.

Hlavou ji problesklo, pro¢ by v San Franciscu padal snih, to uz
vsak kouli popadla do dlané a schovala si ji za zadda. Pak se vrétila
do kuchyné, opatrné€ naSlapovala na bfiSka svych chodidel, télo
méla piipravené k akci a o¢ima tékala z jedné strany na druhou
ve snaze odhalit skrytou hrozbu. Na opa¢ném konci kuchyné se
oteviely dvete.



KAPITOLA DRUHA

Zatimco Jessie Cekala, az uvidi, kdo to je, uvédomila si
najednou, Ze Uplné prestala dychat. Pfinutila se pomalu a
potichoucku vydechnout.

Do mistnosti vstoupil energicky a bez sebemensi zndmky
rozruSeni Frank Corcoran. Vedouci mar$al jeji ochranné
jednotky pusobil Cisté profesiondlnim dojmem. Mél hranatou
Celist a Sirokd ramena v ndmornicky modrém obleku a bilé kosili.
Kolem krku mél perfektn€ uvdazanou ¢ernou kravatu. V thledné
zastiizeném kniru se mu zacinaly objevovat prvni Sediny, stejné
jako v jeho krétkych cernych vlasech.

»,<Posadte se, slecno Huntova,” vybidl ji. V hlase mu
nezaznivala ani kapka neformadlnosti. ,Musime si promluvit.
A to snézitko muzete polozit. Slibuji vdm, Ze ho nebudete
potiebovat.

Jessie postavila kouli na kuchynisky stil, pficemz se imyslné
vyhnula otdzce, jak o ni védél, a posadila se. Nepiestavala pritom
uvazovat, jaké nové peklo se ji chystd odhalit nyni. Xander
Thurman vz ji zavrazdil oba adoptivni rodic¢e. KdyZ se k ni snazil
dostat v jejim vlastnim byté, malem zabil dva policisty. Nésilny
unik Boltona Crutchfielda z NRD zpiisobil smrt Sesti straZnik.
Povedlo se snad nékterému z ostatnich utecenct najit v Evropé
Kat? Policili si na jejiho kamardda a nékdejSiho policejniho
partnera detektiva Ryana Hernandeze z LAPD, o némz neslySela



uz nékolik dni? Ptipravila se na nejhorsi.

»~Mam pro vds par novinek,” ozndmil Corcoran, kdyZ si
uvédomil, Ze se ho Jessie sama na nic nezepta.

,,Dobre.*

»Mluvil jsem s vaSim kapitdnem,* sdélil ji a vytahl z kapsy
utrzek papiru, ze kterého precetl zbytek vzkazu. ,,Chtél, abych
vam predal pozdravy od celého okrsku. Rikal, Ze vySetfuji
vSechna mozZna voditka a Ze doufa, Ze uzZ tu nebudete muset sedét
moc dlouho.*

Jessie z Corcoranova skeptického ténu a povytazeného oboci
poznala, 7Ze s kapitinem Deckerem stejny pohled na situaci
nesdili.

,Chdpu to spravné, Ze vy to tak optimisticky nevidite?*

»10 je moje druhd zprdva,“ prohldsil, aniZ by ji Uplné
odpovédél na jeji otdzku. ,Zatim jsme pifi hledani pana
Crutchfielda neméli zadné Stésti. Ackoli, jak jiZz vite, jsme
zadrZeli dva z uprchlik, dalsi dva zlstdvaji na svobodé€, o panu
Cortezovi nemluvé.

»Poskytli vdm dopadeni vézni néjaké uzite¢né informace od
té doby, co jsme spolu naposledy mluvili?

»Bohuzel ne,” pfiznal. ,,Oba muZi stile tvrdi to samé — Ze se
hned par minut po svém utéku vydali kazdy svou cestou. Ani
jeden z nich nemél tuSeni, Ze se néco chystd, dokud je nepustili
z jejich cel.*

»lakZe to nejspiS celé napldnovali jenom Crutchfield a
Cortez?*



,Presné tak si to myslime,“ odvétil Corcoran. ,,Po vSech
uprchlicich nicméné probihd rozsdhlé patrani. Kromé LAPD
se na ném podili 1 oddéleni Serifa, CHP, CBI a FBI, jakoZz
samoziejmé 1 marsalska sluzba.

»Neuslo mi, Ze jste fekl, Ze patrate po uprchlicich,* podotkla.
,, A co Xander Thurman?“

,Co s nim?“

»1 on je prece sériovy vrah. Pokusil se zabit nejen mé&, ale i dva
policisty z LAPD a ted’ je na svobodé&. Kolik lidi pitrd po ném?“

Corcoran se na ni podival, jako by ho pfekvapovalo, Ze ji na
to vlibec musi odpovidat.

»,Podle toho, jak jste ndm popsala jeho zranéni, ho
momentdlné nepovaZzujeme za tak bezprostiedni hrozbu. A
vzhledem k vaSemu umisténi do programu WITSEC ndm
celkové nedé€ld takové starosti. Nehledé na to, Ze ted je naSi
prioritou nékolik utecencli z vézenské psychiatrické 1écebny,
nikoli jeden muZ, o némzZ nikdo ani nevi, Ze existuje.

»Chcete fict, Ze své pétrani orientujete medidlné a politicky
Zadoucim smérem,* poznamenala Jessie kousavé.

,» 10 je jeden zplsob, nikoli nevystizny, jak to popsat.“

Jessie oceniovala jeho upiimnost. Zarovenn musela uznat, Ze
to pro nékoho v jeho postaveni, zdaleka neni nelogicky zptisob
vyuziti dostupnych prostfedkli. Rozhodla se to prozatim nechat
plavat.

»Mite néjaké potencidlni stopy?“ zeptala se Jessie
pochybovacné.



,»,Vefime, Ze naSi nejvétsi Sanci predstavuje pan Cortez.
Predpokldddame, Ze si musel napldnovat, co bude délat po dtéku.
Kontrolujeme jeho bankovni zdznamy, platby kreditni kartou a
GPS udaje z jeho telefonu z tydnt pred unikem. Zatim jsme
nenasli nic uzite¢ného, ani letenky.*

,»A nenajdete,” zamumlala Jessie.

,ProC to fikate?*

,,Cortez se bude drzet u Crutchfielda. A klidn€ vam zaruc¢im,
Ze Bolton Crutchfield se nikam nechysta.“

»Jak si mlzete byt tak jistd?“ chtél védét Corcoran.

»Protoze se mnou jesté neskoncil.*

*

Jessie té noci nemohla usnout. Pfipadlo ji, Ze se uz vrti
a prevraci celé hodiny, a tak vylezla z postele a zamifila do
kuchyné, aby si do své prazdné sklenice dolila vodu.

Jak tak kréacela po koberci na chodbé, okamzité vycitila,
Ze je néco Spatné. V mistech, kde chodba ustila do obyvaciho
pokoje, stilo kieslo, v némZ obvykle sedél marsél, nyni vSak
bylo prazdné. Jessie se na okamZik chtéla obrétit a vratit se do
loZnice pro svou pistoli, pak si ale uvédomila, Ze Zddnou nema4.
Do odvolani ji ,,zajistila* mars§alska sluzba.

Misto toho se tedy zddy pritiskla ke sténé chodby a po
$pikdch se vydala k prazdnému kieslu. Umysln& pfitom
ignorovala své zbésile busici srdce. Okny sem proudilo mési¢ni



svétlo, a kdyz se pfiblizila, spatfila v ném na krémovém
koberci tmavou vlhkou skvrnu. Vzhledem k tomu, jak daleko se
rozstiikla, ji bylo na prvni pohled jasné, Ze tu nikdo neupustil
sklenici vina. Neuslo ji ani, Ze stopa pokracuje dal do temnoty.

Jessie opatrné vystrcila hlavu zpoza rohu a uvidéla marSila
svaleného u proté&;jsi zdi. Zady se o ni opiral, jako by ho tam nékdo
dotdhl. Z jedné strany na druhou mél podfiznuté hrdlo. Vedle
néj leZela na zemi jeho sluzebni zbrai.

Jessie pocitila ndval adrenalinu a tzkosti, az se ji z toho
rozbrnély prsty. V duchu si pfipominala, Ze se musi soustfedit.
Svezla se na kolena a rozhliZela se po pokoji, zatimco c¢ekala, az
se jeji télo uklidni. Ke svému prekvapeni nemusela ¢ekat dlouho.

JelikoZ nikde nespatfila ani Zivacka, vyrazila vpred a popadla
marSilovu pistoli. KdyZ sklopila oci, povSimla si cesticky
krvavych stop, které vedly od marSalova téla do prilehlé jidelny.
Ptikr¢end za pohovkou se tim smérem spéSné vydala, dokud
nedorazila do mist, odkud do mistnosti dobre vid€la.

Na zemi tam lezel dalSi marSal. Tenhle mél tvaf ponofenou
v rychle se zvétSujici kaluzi krve, jez patrné proudila z jeho krku
a §ifila se kolem jeho hlavy a téla.

Jessie se prinutila nad tim vyjevem pfili§ dlouho neotélet
a radéji nasledovala krvavé stopy vedouci do zimni zahrady a
odtamtud k bazénu za domem. Posuvné dvere byly oteviené a
vpoustély dovnitt lehky vanek, ktery si pohraval se zaclonami,
takZe se nadouvaly jako t€Zka hustd mracna.

Rychle mistnost piejela pohledem. Nikde nikdo. Opatrné



o

presla ke dvefim a vyhlédla ven. Na vodni hlading se tvafi doli
pohupovalo bezvladné muzské télo v obleku. Okolni voda se
postupné zbarvovala do ruda. A presné v tom okamziku Jessie
uslysSela, jak si za ni nékdo odkaslal.

Bleskové se otocila a pfitom odjistila pistoli. Z opacného
konce mistnosti ji pozoroval jak Bolton Crutchfield, tak jeji otec,
Xander Thurman, ktery vypadal neuvéritelné dobfe, vzalo-li se
v potaz, Ze teprve pied par tydny utrZil stielnou rdnu do bficha a
do ramene, s nejvétsi pravdépodobnosti prisel ke fraktufe lebky a
nakonec jesté vyskocil z okna ve ¢tvrtém patie. Oba muzi svirali
v rukou dlouhé lovecké noZze.

Jessiin otec se usmdl a rty bezhlasné naznacil slovo
chroustiku“. Rikdval ji tak, kdyZ byla mal4. Jessie zvedla pistoli
a pripravila se vystrelit. Prstem uz uz mackala spoust, vtom ji
vSak vyrusil Crutchfieldiyv hlas.

,»Slibil jsem vam, Ze se jeste uvidime, slecno Jessie,* prohlasil.
Pisobil stejné nevzrusenym dojmem, jako kdyZ se s nim bavila
pres tlustou sklenénou piepdzku v jeho cele.

Ani jeho podsaditd postava se za téch nékolik tydni na
svobodé nijak zvlast nezménila. Na svych sto sedmdesét
centimetri mél pofdd zhruba sedmdesat kilo, a fyzicky se tak
Jessie zdaleka nemohl vyrovnat. Ac¢koli mu bylo pétatticet, kvili
svému buclatému obli¢eji vypadal o dobrych deset let mladsi
a zpusob, jakym si své hnédé vlasy sCesdval na stranu, Jessie
pfipominal spoluziky z matematického krouzku na zédkladni
Skole. Jen jeho ocelové hnédé oci prozrazovaly, c¢eho je



doopravdy schopen.

,»Vypada to, Ze jste se dostal do Spatné spole¢nosti,“ opacila
nepiijemné roztfesenym hlasem a kyvla hlavou ke svému otci.

»,Presné to se mi na vds libi, sleCno Jessie,“ pronesl
Crutchfield obdivné. ,Nikdy se nevzdavite, ani kdyZ se ocitnete
v bezvychodné situaci.

»MozZn4 byste to mél prehodnotit,” podotkla Jessie. ,,Oba jste
si do prestielky prinesli niz.“

,» 10 je ale potvirka,* uZasl Crutchfield a uznale se podival na
Thurmana.

Jeji otec beze slova prikyvl. Nato se oba obritili zpét k Jessie.
Najednou se tvéafili smrtelné vazné.

,Prisel Cas, slecno Jessie,“ fekl Crutchfield a pak uz se na ni
spole¢né s Thurmanem vrhl.

Jessie nejdiiv vystielila na svého otce a tfikrat ho zasdhla do
hrudi, naceZ zbrani namifila na Crutchfielda. Bez vahani do néj
vypdlila dalsi tfi rdny. Ve vzduchu se vznésel Stiplavy kouf a
mistnosti stdle doznivala ozvéna jejich vystieli.

Ani jeden z muzl se vSak nezastavil. Dokonce je to ani
nezpomalilo. Jak je to mozné? I s nepristfelnou vestou by prece
museli pfinejmensim zavravorat.

Prestoze védéla, Ze ji doSly ndboje, ddl mackala spoust,
protoZe ji nenapadalo, co jiného délat. Zatimco se k ni oba
muZi bliZili s noZi nad hlavou, odhodila pistoli stranou a zaujala
obranny postoj, tfebaze si moc dobfe uvédomovala, Ze je to
marnd snaha. Seshora se na ni rychle a neomylné snesly ostré



¢epele nozt.

Jessie se s hlasitym sipdnim posadila na posteli. Ztézka
oddechovala a po téle se ji finul pot. KdyZ se rozhlédla po pokoji,
zjistila, Ze je sama. Na oknech méla stéle zatlu¢ené okenice, aby
se jimi nikdo nedostal dovnitt. Pod klikou na dvefich do loZnice
byla jako dodatecné bezpecnostni opatieni stile zaklinén4 Zidle.
Hodiny ukazovaly jedna tficet devét rano.

Na druhé strané nékdo zlehka zaklepal na dvefte.

»VSechno v potddku, slecno Huntovd?“ zajimal se jeden
z mar$alu. ,,SlySel jsem néjaké zvuky.*

»Jenom zly sen,” zavolala na n&j. Nevidéla diivod, pro¢ mu
lhat. Stejné to nejspis tusil.

,Dobfe. Kdybyste néco potfebovala, dejte mi védét.*

,Diky,* odpovédéla a poslouchala, jak se jeho kroky vzdaluji
za povédomého skiipotu podlahovych prken pod kobercem.

Pak spustila nohy z postele a chvili tam jen tak v tichosti
sedéla a Cekala, aZ se jeji srdce a dech opét vrati do jakéhosi
normélu. Nakonec vstala a zamifila do koupelny. Nejdiiv se
potiebovala osprchovat a potom vyménit propocené povleceni.

Jak tak kricela na opacnou stranu pokoje, nedokdzala odolat
pokuseni vyhlédnout z jednoho z oken, kde se okenice lehce
odklonila a vpoustéla dovnitt slaby paprsek svétla. Ptisahala by,
7e za bazénem ve stinu strom zahlédla néci siluetu. Ackoli se



pokusila ukone;jsit tim, Ze se musi jednat jen o kmen stromu nebo
nékterého marsila, na klidu ji to nepridalo.

Nékde tam venku byli na svobodé dva sériovi vrahové. A oba
si na ni délali zalusk. Navzdory vSem specidlnim bezpecnostnim
opatfenim v tomhle perfektné zabezpeCeném domé se nemohla
ubrénit pocitu, Ze je tu jako moucha v pavuciné.

*

Gabrielle a jeji veCerni spolecnik, Carter, ptijeli doma krétce
po druhé hodin€ ranni. Oba mé¢li trochu vypito a ona ho musela
znovu napomenout, aby se ztisil, at’ nevzbudi Claire.

Nemotorné vravorali chodbou, dokud nedosli k jeji loZnici.
Tam se ponofili do dlouhého polibku. Gabby se odtdhla a blyskla
po svém protéjsku svilj nejsvidnéjsi ismév, kterym beze slova
fikala ,,pojd ke mné&“. Carter ji ismév oplatil, neplisobil ptitom
vSak presprili§ nedockavé. To se ji zamlouvalo. Byl starsi — tdhlo
mu na padesat — a dokézal své vzruSeni ovladat lépe, nez vétSina
novopecenych vysokoskolskych absolventd, s kterymi se obvykle
stykala.

Byl pohledny a mél jisty autoritativni Sarm, jimzZ ji pfipominal
nékteré kamarady jejiho otce. Ty, co po ni nendpadné
pokukovali, kdyz si mysleli, Ze se nediva. Carter ¢ekal, aZ ho
znovu polibi. Ona se ale Skadlivé drZela tésné mimo jeho dosah,
protoZe byla zvédavd, jak zareaguje. Nakonec promluvil.

»Moc pékné bydleni,“ poznamenal piehnanym Sepotem.



Jestli vSechno piijde, tak jak md, chvili na néj budes prispivat.

Gabby se podafilo si tu pozndmku nechat pro sebe a misto
toho odpovédéla ponékud méné Istivym ,,Diky. Mam tu jedno
mistecko, které se obzvlast’ t€sim, az ti ukazu.“

Kyvla hlavou smérem k posteli.

»=Mam se na ni podivat? J& myslim, Ze by se spiS sluSela
porddnd prohlidka s pravodkyni.*

»Tak co kdyby ses zatim pékné uvelebil? Ja se jenom rychle
zabéhnu osvéZit do koupelny a hned jsem u tebe.

Carter se souhlasn€ usmdl a preSel k posteli. Zatimco si
vyzouval boty a vykasdval kosili, Gabby zamifila do koupelny,
kterou mély s Claire spole¢nou. Rozsvitila a nez za sebou zaviela
dvete, vrhla po ném posledni svliidny pohled.

Jakmile osaméla, postavila se pfimo pred zrcadlo. Jesté nez
se pusti do preliCovani, musi si v prvni fadé zkontrolovat zuby.
Zbéznd prohlidka ji prozradila, Ze ji mezi nimi neuvizlo nic
viditelného. Rychle si lokla dstni vody, péarkrat ji prevalila
v Ustech a vyplivla do umyvadla. Zrovna se chystala ptidat na
o¢i lehkou vrstvu koutovych stinti, kdyz vtom si v§imla, Ze za ni
z okraje vany visi ruka.

Prekvapené se otocila. Nebylo zvykem, Ze by se Claire v tuhle
hodinu koupala. VétSinou usnula, jen co dosla domd, nékdy
dokonce jesté predtim, nez se stihla prevléct. Jestli tady lezi po
tmé ve vané, musi byt nalitd pod obraz.

Gabby se k ni po Spickdch vydala a v duchu se modlila,
aby tam nasla jen opilou spolubydlici a Zddnou zdplavu zvratkd.



Opatrné nahlédla pfes okraj vany a spatiila néco mnohem
horsiho.

Claire me€la na sobé stidle tu samou minisukni, ve které
si pred par hodinami vyrazila ven. LeZela ve vané oblicejem
vzhtiru, skelné oci doSiroka rozeviené, télo potfisnéné krvi. Ruda
tekutina ji zmécela cely oblicej a srdZela se ji ve vlasech do
husté, lepivé hmoty. Byla vSude, zdalo se ale, Ze nejvic ji proudi
z div¢ina hrdla, kam zfejmé utrZila nékolik hlubokych bodnych
ran.

Gabby na ni zhrozené zirala a ani si neuvédomila, ze kfici,
dokud se vedle ni neobjevil Carter. Popadl ji za ramena, zatiasl
s ni a doZadoval se vysvétleni, co se d&e. K pochopeni mu
stacil jediny pohled do zakrvacené vany. Ohromené se zapotacel
dozadu a vzapéti uz z kapsy horecné lovil telefon.

»Pojd" odtamtud pry¢,“ fekl ji, chytil ji za z4pésti a silou ji
odtahl od hrizného vyjevu, ktery se pred ni rozkladal. ,,Béz si
sednout na postel. Voldm na policii.*

Gabby prestala kficet a vdécné uposlechla jeho pokynt.
Malatné se doSourala k posteli, kde se posadila a zabodla oci do
zemé, ackoli ani nevnimala, na co se divd. Nékde za sebou slySela
Carteriiv hlas. Znél vzdalené a jakoby ozvénou.

,Chci nahlésit vrazdu. Nasli jsme ve vané mrtvou Zenu.
Vypada to, Ze ji nékdo pobodal.*

Gabby vsi silou seviela vicka, nic to v§ak nepomohlo. Porad
pred sebou vidéla bezvlddnou a ochablou Claire, jak lezi
v koupelné jen nékolik metrti od ni. Méla pocit, Ze ma ten obraz



vypéleny v mysli.



KAPITOLA TRETI

Marsél pred ni se choval jako blbec. Jessie nechtéla nic
vic, nez se jit probéhnout. On vSak ustavicné opakoval, Ze by
to ,nedoporucoval®, coz ve skutecnosti znamenalo ,,nedovolil“.
Misto toho prstem ukdzal na béZecky pds v rohu obyvaciho
pokoje, jako kdyby se tim mély vyftesit vSechny jeji problémy.

»Ja ale potfebuju trochu Cerstvého vzduchu,“ protestovala, i
kdyz si uvédomovala, Ze za¢ind znit jako ukniourané dité.

Murph, jak ji marSidla predstavili, nebyl zrovna
nejupovidanéjsi Clovék na svété, coz ji obCas pekné rozcilovalo,
protoZe to byl hlavni agent jeji ochranky. Mé&l malou, Stihlou
postavu a svétle hnédé vlasy, jez vypadaly, jako by si je
nechéval stfihat asponi jednou za tyden. Zdélo se, Ze by mu
vilbec nevadilo, kdyby se mluveni mohl vyhnout tplné. Jessie
se tato domnénka jen potvrdila, kdyZ i nyni misto odpovédi
pokynul rukou k zadnimu dvorku. Zatapala v paméti, zda patfil
k marsaltim, které ve vCerejSi no¢ni miife nasla zavrazdéné, a na
okamzik zadoufala, Ze ano.

Pravdou bylo, Ze se Jessie nepotfebovala jen probéhnout
a nadychat se Cerstvého vzduchu. Chtéla také znovu navstivit
mistni nemocnice a poptat se, zda tam nepiijali nékoho, kdo by
odpovidal popisu jejiho otce. Naposledy tam byla jesté predtim,
nez ji zavfeli do jejiho peclivé stiezeného tkrytu. Od té chvile
to po ni mél prevzit jeji nékdejsi policejni partner, detektiv Ryan



Hernandez, Jessie se v§ak posledni dobou nedaftilo zastihnout ani
ho ani nikoho jiného, takZe neméla tuSeni, jestli objevil néco
zajimavého.

Jessie méla podezieni, Ze marSdl moc dobfe vi, jaké ma
imysly, nicméné to jeji otrdveni nijak nezmenSovalo. Zacinala
z toho neustdlého vyseddvani v bardku Silet. PfestoZe si
uvédomovala, Ze ji tu drZi pro jeji vlastni dobro, dochézela ji
trpélivost, zvlast po vCerejSim zlém snu. Rozhodla se, Ze je Cas
na zménu. A té mohla dosdhnout jen jedinym zplsobem.

,Chci mluvit s kapitdnem Deckerem,“ prohldsila netstupné.

Marsal se k odpovédi priliS nemél. Ziejmé doufal, Ze se mu
podafi ignorovat tuto zadost stejné jako vSechny piedchozi. To
ale samoziejmé nebylo mozné. Jessie ho sice nemohla pfinutit,
aby ji pustil na prochdzku nebo do obchodu, méla vSak pravo
pozadat o setkani se svym nadfizenym. A pokud ji Slo bezpecné
vyhovét, méla marséalska sluzba povinnost to zafidit.

Marsél tedy pomalu a zamracené zvedl ruku a promluvil do
komunikaéniho zafizeni, které mél pripnuté k zapésti.

,Reprozob poZaduje autorizované setkani. Cekdm na povely.*

Jessie mlcky cekala na odpovéd a radé€ji se nevyjadfovala
k nepfilis lichotivému krycimu jménu, jez ji patrné pridélili.

*

O devadesdt minut pozdéji sedé€la v malé konferencni
mistnosti v tichém koutku centrdlni komunitni policejni stanice



v centru Los Angeles a ¢ekala, az se k ni ptida kapitan Decker.
Z domu ji sem doprovodil mar§al Murph, ktery nyni stdl v zadni
¢asti mistnosti a nijak se nesnazil predstirat radost z toho, Ze tady
musi byt.

Dostat se z Jessiina dkrytu na centrdlni stanici, jak se ji
bézné fikalo, bylo neskutec¢né komplikované. Poté, co jim
Corcoran udélil formalni povoleni cestu podniknout, museli
nejprve shromdzdit tym a vybrat trasu. Velkd Cast jiz sice
byla napldanovand predem, stdle vSak zbyvalo ucinit nékolik
konec¢nych rozhodnuti.

Jessie si méla nasadit paruku a stdhnout si do oci kSiltovku.
Pak ji posadili do auta, které fidil marSal Toomey, vedle néhoz
sedél na misté spolujezdce marSal Murph. Kousek za nimi
nésledovalo druhé auto s dal§imi dvéma agenty. A posledni dva
agenti zistali v domé, aby ho hlidali.

Ackoli vyjeli uprostfed dopoledne, kdy jesté doprava tak
nezhoustla, trvala jim cesta dobrych pétactyficet minut, a to
hlavné proto, zZe béhem ni udélali nespocet prudkych zatacek a
nékolikrét se vraceli po vlastnich stopéch, aby setiasli pripadné
pronasledovatele. Jakmile dorazili na stanici, zajeli s autem
do gardze, naceZ museli Cekat, nez ji formdlné provéii dva
uniformovani policisté, ktefi ani nevédéli, proc to délaji, kromé
toho, Ze ,,ptisly rozkazy seshora®.

Teprve pak Jessie spésné provedli bo¢nim vchodem, pricemz
na sobé stale musela mit paruku, ¢epici a tlustou bundu zapnutou
az ke krku, aby se zkreslil tvar jeji postavy a zakryl krk, podle



néhoZz by nékdo mohl poznat jeji pohlavi. Po cesté ji jesté
nékolikrat zastavili, dokud se chodby dostatecné nevyprazdnily,
aby mohla nepozorované proyjit.

KdyZ se konecné probojovali aZz ke konferen¢ni mistnosti,
Murph veSel dovnitt s ni, zatimco Toomey drZel strdz u dvefi.
JelikoZ Toomey s holou hlavou a permanentné zamracenym
vyrazem méfil pres sto devadesat a nevazil min jak sto kilo,
nebdla se Jessie, Ze by se nékdo odvazil vejit bez jeho svoleni.
Jeden ze zbyvajicich marSéal ¢ekal venku v priichodu z gardZe do
budovy a ¢tvrty v auté pomalu objizdél cely blok a ddval pozor,
jestli neuvidi néco neobvyklého.

Jessie se prinutila potlacit pocit viny, ktery se v ni vzdouval
kvili tomu, Ze vSechen tenhle rozruch zapficinila. Moc dobie
si uvédomovala, Ze s nejvétsi pravdépodobnosti utratila tisice
dolart z kapes danovych poplatnikti za néco, co by §lo povaZovat
za trucovity vystfelek. Jenze taky védé€la, Ze pravda je jinde.
Pokud se ji podaii piesvédcit kapitdna Deckera, aby pristoupil na
jeji plan, je dost mozné, Ze si tenhle kratky vylet stokrat odcini.
Nejdiiv ho vSak musi ziskat na svou stranu.

,»Vite,“ ozval se z rohu poprvé od chvile, co vstoupili do
mistnosti, Murphtiv tichy hlas, ,,my se vim tady snazime pomoct,
aby se vam nic nestalo. Nemusite ndm to pii kazdé ptileZitosti
ztéZovat.“

wJa vam to nechci zt€zovat,“ namitla Jessie. ,,Chci vam
pomoct. A bez ohledu na to, co si mysli vi§ $éf, jsem na to
popravdé v docela dobré pozici.“



»,Co tim myslite?“ zeptal se pfesné¢ v okamziku, kdy se
otevrely dvete a dovniti vstoupil kapitdn Decker.

,» 10 hned zjistite,” slibila Jessie.

Ponékud zadychany a zjevné popuzeny kapitdin Roy Decker
na ni shliZel s nasupenym vyrazem. Nebylo mu jeSté ani Sedesét,
vypadal vSak na mnohem vic. Kapitdn centrdlni stanice byl
vysoky a hubeny a pied tplnou pleSatosti ho zachrafiovalo jen par
malych chomackt vlast. Tvar mél poznamenanou hlubokymi
vraskami, které vypovidaly o jeho dlouholeté préci ve stresujicim
prostiedi. Ostry nos a kordlkové oci Jessie pripominaly dravce,
jenz vyhlizi svou pristi kofist.

»Jste v porddku, kapitdne?“ starala se Jessie. ,,Vypadate, jako
byste sem bézel.“

»,KdyZ se doslechnete, Ze na vds dole ¢ekd vase forenzni
profilistka, kterd ma byt hezky schovand v rdmci ochrany svédkd,
prinuti vas to trochu pfidat do kroku. Byla byste tak laskava
a prozradila mi, co je tak dilezitého, Ze jsem musel sejit do
téhle zatuchlé Casti stanice, kde vzduch obsahuje vic azbestu nez
kysliku?*

Jessie koutkem oka zpozorovala, jak Murph znepokojené
preSlapl z jedné nohy na druhou, a v duchu se usmila.
Ocividné jesté nemél tu Cest setkat se s Deckerovym povéstnym
pfehanénim.

»damoziejmé, pane. NeZ vam to ale vysvétlim, mohla bych se
zeptat, jak pokracuje vas hon na... vSechny?

Decker si hlasité¢ povzdechl. Na okamZzik se zdélo, Ze



neodpovi. Nakonec se vSak posadil na Zidli naproti ni a spustil.

»Nijak moc slavné, abych pravdu fekl,“ ptiznal. ,Jak vite,
jednoho ute¢ence z NRD, Jacksona, jsme chytili hned prvni den.
DalSiho, Gimbela, jsme dopadli o par dni pozdéji. Od té doby
jsme ovSem neméli Stésti. I pres desitky vérohodnych stop se ndim
nepodafilo najit ani zbyvajici dva uprchliky, ani Crutchfielda a
Corteze.*

»Myslite, Ze zlstali vSichni spolu?“ vyzvidala Jessie s plnym
védomim, Ze marsalska sluzba byla jiného ndzoru.

»Ne. Stokese a De La Rosu zachytily kratce po jejich
utéku bezpecnostni kamery v okoli nemocnice, kazdého zvIast'.
Crutchfielda ani Corteze jsme na Zadnych zaznamech nenasli,
pracujeme vSak s teorii, Ze se drZi pospolu.*

»Hmm,* protdhla Jessie. ,,Kéz byste tak méli k dispozici
nékoho, kdo oba muze zna a mohl by vam pomoct objasnit jejich
pravdépodobné vzorce chovéni.

Schvalné do svého vyroku vloZila tolik sarkasmu, Ze z kazdého
slova vyloZené odkapéval. Decker ani nemrkl.

»A kéZ by tomu nékomu nesli po krku presné ti muzi, které
tak zna. To bychom potom jeji znalosti mohli i vyuZit,* opacil.

Nékolik vtefin upirali jeden na druhého tiché neudstupné
pohledy. Jessie se nakonec rozhodla uhnout jako prvni, protoZe
usoudila, Ze by ji nijak neprospélo znepratelit si ted muZe, na
jehoZ povoleni v§echno zavisi.

»A co Xander Thurman? Narazili jste na néco?

,»Vibec nic. Po tom se tplné slehla zem.*



,»1 pres vSechna jeho zranéni?

»oledujeme vSechny nemocnice, pohotovostni sluzby a
zdravotni stfediska. Dokonce jsme upozornili 1 veterinafe. Nikdo
nic nenahlésil.“

,» 1o tedy miiZe znamenat jednu ze dvou véci,” minila Jessie.
»Bud ma pfistup k nékomu jinému s lékaiskou praxi, nebo né€kdo
v téch institucich 1ze. MoZna pod vyhrtizkou. V Zddném piipadé
neni mozné, aby se z téch trazi zotavil bez pomoci. To nepfipada
v Gvahu.*

,» 10 jd vim, sle¢no Huntova. JenZe v této chvili nemdme Zadné
dalsi informace.*

,»Co kdybyste méli?* nadhodila Jessie.

,»Co tim myslite?* chtél védét Decker.

,»Ja zndm jeho postupy, stejné jako zndm ty Crutchfieldovy.
Nékteré zloCiny miiZzou vétsing detektivi pripadat bezvyznamné,
zatimco ja bych v nich mohla najit znaky, které by je spojovaly
s jednim nebo druhym vrahem. Kdybyste mé nechal prohlédnout
si spisy poslednich ptipadi a ty, co by pripadné vypadaly slibné,
proveérit, tfeba bychom se dostali dal.“

Ze zadni ¢asti mistnosti se ozval Murph.

,» 10 by bylo nerozumné.*

Jessie to rdda slySela. Deckerovi totiZ nic nelezlo na nervy
vic, nez lidé, ktefi k oddéleni nepatfili, ale presto méli potrebu
prispivat svymi moudry. Jestli za¢ne marSila povaZovat za
vettelce, jediné ji to pomiZe. A tak jen tiSe pozorovala, jak se
jeji $éf mraci a nechala atmosféru pékné houstnout.



»Jak byste si to presné predstavovala?“ procedil Decker skrze
zataté zuby.

Jessie nehodlala cekat, az si to rozmysli.

»Mohla bych si projit vSechny ndsilné utoky a vrazdy
z poslednich pér tydnli a podivat se, zda nékteré z nich nenesou
typické znaky jednoho z hledanych. Pokud narazim na shodu,
nejslibnéjsi stopy prozkoumam podrobné;ji.«

Decker sed€l a nic nefikal, evidentné si jeji ndvrh prevaloval
v hlavé. Murph naopak své ml¢eni pro jednou prolomil.

,Prece to nemuzete doopravdy zvaZovat po vSem tom usili,
které marSéalskd sluzba vynaloZzila, aby ji zajistila bezpecny
ukryt.“

Jesté chvilku se s nim, prosim té, hddej. Jen si tim kopes viastni
hrob.

Zdalo se, 7e v sobé Decker svadi vnitini boj. At ho Murphovo
vmeéSovani otravilo sebevic, zjevné mu zaroven nedokdzal upfit,
7e prednesl padny argument. Jessie ale méla dojem, Ze mu hlavou
vrtd jeSté néco, o ¢em ona zatim neméla tuseni.

»Podivejte,” pronesl nakonec. ,,Jak jsem jiZ zminil, stop madme
spoustu — moznd az priliS. UZ jen vSemi se jimi probrat je
hezka dfina. Poprosili jsme o pomoc i oddéleni Serifa a dalsi
policejni stanice z okoli. Dokonce i mistni pobocka FBI se
rozhodla zapojit a poslala nim par agentt k tém pripadtim, které
povazuji za zajimavé. Mame toho ted’ zkratka zatracené¢ moc na
zatracené madlo lidi. A ostatni krimindlnici si samoziejmé nevzali
dovolenou jen proto, Ze ndm na svobodu uprchlo pét §ilencd.



Pfed dvéma dny jsme tu méli utok gangu. Nékdo nechavi na
hfistich injekeni stifkacky. V&S stary kdmos detektiv Hernandez
m4 price nad hlavu s trojitou vrazdou, kviili které dneska musel
az do Topanga Canyon. Jo, a aby toho nebylo mélo, uz druhy

N4

s,

»,Kam tim mifite, kapitdne?* zeptal se Murph. Jessie v jeho
hlase poprvé zachytila ndznak rezignace.

Decker se s nimi kone¢né podélil o to dosud tak peclivé
stieZené tajemstvi.

,» Ve skutecnosti jsme vera dostali pfipad, s nimZ byste ndim
moznd mohla pomoct, Huntova. Stalo se to ve Studio City,
takZe to mé na povel stanice v severnim Hollywoodu. Nicméné
to zaujalo 1 FBI, takZe k vySetfovdni posilaji svého agenta.
Premyslel jsem, Ze bych vés s nim sparoval.*

,»Co je to za pripad?* otdzala se Jessie klidnym hlasem, ackoli
citila, jak se ji v bfiSe zvedd vlna vzruSeni.

,Pobodani, docela brutalni. Zatim bez motivu 1 bez
podezielych. Oba vasi chlapci jsou ale fandové velkych noZzi,
nebo ne?

,» 10 je pravda,” prisvédcila.

»Samoziejmé to spolu viibec nemusi souviset,” ptipustil
Decker. ,,Je to v§ak prvni ttok, na ktery jsme narazili, co aspon
trochu odpovida jejich profilu.

»Vy ji tedy opravdu chcete pustit do terénu?“ ujiStoval se
Murph, tiebaze uz znal odpoved'.

,»No, usoudil jsem, Ze kdyZ bude mit za partnera agenta FBI a



pfitom ji bude chranit nékolik americkych marsald, mélo by byt
o jeji bezpeci postardno. Nebo je to mylny dsudek 7

»Kapitdne Deckere,” odvétil Murph bezvyrazné, ,,marSalska
sluzba obecné zastava nizor, Ze Zadna chranénd osoba neni nikdy
tak dplné v bezpeci. Poslat naSi svéfenkyni do terénu, navic
v rdmci vySetfovani vrazdy, kterou moznd spichal jeden z téch
samych lidi, pfed nimiZ se ji snazime ochrénit, je dle mého
osobniho minéni vic nez nebezpecné.

»JenomzZe,“ vmisila se do toho Jessie, protoZe vycitila, Ze
kone¢né nadesla ta sprdvnd chvile vyloZit jeji posledni trumf,
»0 v podstaté neni o nic hor$i, neZ nase soucasnd situace. Uz
skoro dva tydny jsem pod ochranou. Ale o muZich, ktefi mé
prondsleduji, se nikomu nepodafilo zjistit nic, co by nyné&jsi
stav néjak zménilo. Mésto, LAPD i marSalskou sluzbu to stoji
obrovské penize a konec je pfitom v nedohlednu. Jestli to tak
pujde dél, mozna si opravdu budu muset opatfit novou identitu. ...
uz podruhé v Zivoté!*

»My se na to takhle nedivame...* zacal protestovat Murph.

»Nechte m& prosim domluvit, marSéle,“ ujala se slova znova
Jessie, aniZ by ji v hlase zaznéla sebemensi zndmka jizlivosti ¢i
povysenosti. ,, Takhle to dil nejde. KaZdou noc se mi zdaji no¢ni
mury o tom, jak nékdo zmasakroval celou moji ochranku. Sotva
sly§Sim néjaky necekany zvuk, malem vyletim z kiiZze. Kréim se
pfi kaZzdém nenaddlém pohybu. Jsem v tom domé uvéznénd, i
kdyZ jsem neudélala nic Spatného. NemuzZu tak Zit naporad. To
radsi umiu pfi pokusu ty chlapy chytit, neZ abych stravila zbytek



Zivota ve strachu. Mam veSkeré potfebné znalosti i dovednosti
k tomu, abych dopadla oba muZe, ktefi mi chtéji ubliZit. Dovolte
mi je pouZzit. Pfece neZddam nic nesmyslného.

Decker s Murphym si vyménili pohledy. Jessie to pripadalo,
7e ubéhla celd vécnost, neZ marsal promluvil.

»,Zatidim to u Corcorana,” svolil, ale pak dodal, ,za
predpokladu, Ze budete souhlasit s jistymi podminkami.*

»Jakymi podminkami?“ vyptdvala se Jessie, ackoli byla
v tomto okamZiku stejné ochotna odsouhlasit témét cokoli.

,Po celou dobu s vdmi zlistane vaSe ochranka — Zddné pokusy
nds setfdst. Noci budete 1 nadéle travit v bezpecném ukrytu.
V terénu budete dodrZovat viechna bezpecnostni opatfeni véetné
pfipadnych dhybnych manévrli, které muzete povaZovat za
prehnané. V jakékoli situaci v terénu se podiidite veleni mar§ald,
at’ vam jejich rozkazy ptipadaji zbytecné opatrné nebo ne. Pokud
vam ftekneme, abyste odeSla, bez odmlouvini poslechnete.
Souhlasite s témito podminkami, sle€no Huntov4?“

»Souhlasim,“ pfitakala bez vdhani a bez ohledu na to, zda své
slovo hodla dodrzet.

»V tom pripadé se, jakmile obdrZzime svoleni od mého
nadiizeného, miiZete pustit do prace.

Jessie se obratila k Deckerovi, ktery vypadal, jako by se snaZil
potlacit ismév.

,»Co kdybych vam ptedstavil vaSeho docasného partnera?
navrhl.



KAPITOLA CTVRTA

Jessie zdaleka nebyla nadSena.

Agent, kterého FBI poslala, aby oddéleni pomohl s pfipadem
pobodani, vypadal jako byvaly hra¢ baseballu, jenz byl do hry
povolan jen proto, Ze se vSichni hraci zakladni sestavy zranili.
Muselo mu byt kolem Ctyficeti a Jessie si po cesté k nému vSimla,
Ze ma na agenta FBI piekvapivé otylé biicho.

Jeho neobvykle dlouhé a rozcuchané vlasy byly navic skoro
Uplné stiibrné. Vétrem oslehand tvar a sland viiné napovidaly, Ze
travi vic ¢asu surfovanim, neZ vySetfovanim pripadt. Sako mél u
limce roztfepené a volné uvdzana kravata mu visela od ptl hrudi.
A prestoze jesSt€é neodbilo poledne, uZ se mu na pokréenych
kalhotach podaftilo nashromazdit tctyhodnou sbirku skvrn od
jidla.

»Jack Dolan,” predstavil se a natdhl k ni ruku, jinak se vSak
k Zddnému pozdravu nemél.

»Jessie Huntovd,“ odpovédéla. Pfijala nabizenou ruku a
musela potlacit zajiknuti, kdyz ji stiskl v Zelezném sevfeni.

»~Ach ano. Ta prosluld forenzni profilistka alias dcera
sériového vraha alias zafikdvacka psychopati, co se skryva pred
chlapy, co v noci délaji bu-bu-bu.“

»,Presné tak to stoji na mé vizitce,” opécila Jessie kysele.
Viibec se ji nelibilo, kolik zavérl si o ni ten ¢lovék hned na
zacatek udélal.



»~Agente Dolane,“ vlozil se do toho Decker, a prerusil
tim jejich mrazivou slovni pfestielku, ,jelikoZz pobodédni ve
Studio City vykazuje n€kolik potencidlnich rysd, jez jsou
charakteristické jak pro Xandera Thurmana, tak pro Boltona
Crutchfielda, rozhodli jsme se, Ze poZdddme sle¢nu Huntovou,
aby se k vdm prfidala a zhodnotila, nakolik je pravdépodobné, Ze
za vrazdou stoji jeden z nich.

Dolan prejel pohledem z Deckera na Jessie a nakonec na
Murpha.

»lakze ji ted budu délat chivu?* zeptal se se zmatenym
vyrazem. ,,Nebo si mdme preddvat Stafetu?”

Jessie oteviela pusu, ackoli si nebyla jistd, co z ni kromé
proudu nadédvek vypusti. NeZz vSak stihla fict jediné slovo,
predbéhl ji znovu Decker.

,»V pribéhu vySetfovani tohoto pripadu ji povaZzujte za svoji
partacku. Pfedpoklddam, Ze jste zvykly svému partnerovi kryt
zada, agente Dolane? Pak se pro vés nic neméni.*

Dolan zstal zticha. Jessie koutkem oka zahlédla, jak Murph
potlacuje tsmév. Otocila se k Deckerovi.

»Mohla bych si s vimi na chvili promluvit o samoté?
pozadala.

Kapitan pfikyvl, nacez oba zamifili na chodbu.

,Pockejte, zarazil je Murph. ,,Pijdeme ja s agentem. Vy dva
si promluvte tady. Cim méné lidi vds uvidi, tim lépe.*

Jakmile odesli, Jessie probodla Deckera rozlicenym
pohledem.



»10 méd byt néjaky trest? Proto se mé snaZite pridélit
k tomuhle fioumovi? To nemtiZzete Hernandeze stdhnout z jeho
pfipadu a piidat mé do tymu k nému?“

»Detektiv Hernandez je nedostupny,” odpovédél Decker
stroze. ,Kromé toho detektivy jen tak ,nestahujeme’
z vySetfovani trojndsobnych vrazd, abychom vyhovéli vymyslim
jinych zaméstnancl. Necekejte, Ze se vam v blizké dobé ozve.
Pokud ano, znamena to, Ze nedéld svoji praci. Dolan je navic
k tomuhle ukolu vic neZ kvalifikovany. A to jeho nidm FBI
poslala. TakZe najdéte zplsob, jak s nim vychdzet, jinak se
muzZete vratit zpatky do svého tkrytu. Je to na vas, Huntova.*

*

Cesta do Studio City probihala obzvlast nepiijemné.

Dolanovi se zjevné nelibilo, Ze se musi vézt na zadnim sedadle
sedanu, ktery fidi americky marS$al. Murph a Toomey nebyli o
nic vic nadseni, Ze d€laji Soféry dvéma nevrlym vySetfovateltim.
A Jessie rozc¢ilovalo prakticky vSechno.

Navzdory tomu, co ekl Decker, se citila, jako by v auté sedéla
se tfemi chitvami a dalSi dvé ji ndsledovaly ve druhém vozidle
opodal. Jeji ,,partner” mél ocividné za to, Ze ji k pfipadu prizvali
jen v ramci symbolického gesta. A marSaliim se pochopitelné
pficilo zastdvat funkci Spickové trénovanych sluhti. NeZ dorazili
na misto ¢inu, byla celd posddka jako na jehlach.

Toomey naSel dim bez probléml. Byl to plvabny



jednopatrovy domek ve Spanélském stylu, jejz kiizovaly pruhy
Zluté policejni pasky a pfed nimzZ stélo pil tuctu policejnich aut.
Parkovaly tam také dvé televizni dodavky. Toomey kolem nich
projel a zastavil az o ptl bloku dél, aby je nikdo nevidél.

»Jak to udélame?* obrétil se ke zbytku osazenstva. ,,Huntovou
nesmi nikdo vidét, jak vchézi dovniti. Pokud je to opravdu prace
Thurmana nebo Crutchfielda, urcit€ budou bedlivé sledovat,
jestli se tu objevi. A i kdyby to jejich dilo nebylo, stejné
nepotiebujeme, aby se jeji oblicej ukazoval ve vSech zpravéach.“

Jessie Cekala, zda nékdo z nich navrhne nejlogi¢téjsi feSeni.
Kdyz se tak nestalo, promluvila ona.

»Zajed'te k domu ze zadni strany,* poradila. ,,Nevidéli jsme
Zadnou pftijezdovou cestu. To znamend, Ze ze zadni ulicky musi
vést pristup do gardze. Pro televizni $tdby to tam bude zaviené,
nehledé na to, Ze by se tam s témi Sirokymi dodavkami beztak
nevesly. TakZe bychom se méli dostat dovnitf i ven, aniZ by se
k ndm pfibliZila jedind kamera.“

Zdélo se, Ze proti tomu nikdo nemd Zddné ndmitky, a tak
Toomey opét nastartoval a uposlechl Jessiinych pokynti. Do
radia plan pretlumocil marsalim ve druhém auté a vybidl je, at
zlstanou na hlavni ulici.

Jak se dalo cekat, tzkou uli¢ku blokovala z obou stran
policejni auta. Toomey zajel ke kraji a celd posadka vystoupila.
Murph a Dolan ukézali nejbliz§im policistim své odznaky, coz
stacilo, aby je nechali projit, aniZ by vyZadovali identifikaci
od Toomeyho nebo od Jessie, kterd nechtéla svou totoZnost



prozrazovat nikomu, ani policistim.

Spole¢né prosli zadni brankou a po schodech ke vchodovym
dvefim, kde je zkontroloval dalsi policista. Tomuto se prilis
nechtélo poustét je, dokud se neprokdZou vsichni, Dolan se
k nému ale naklonil a poSeptal mu néco, co Jessie neslySela, nacez
policista ptikyvl, ustoupil a uvolnil jim cestu.

Jakmile prosli dvefmi, pokusila se Jessie vytésnit z hlavy
vSechny dopoledni nepfijemnosti a soustiedit se pouze na své
okoli. Nyni pracovala na pfipadu a at uZ byl obéti kdokoliv,
zaslouZil si jeji plnou pozornost.

Zadni dvefe vedly do moderné zafizené kuchyné, plné
vybavené vSemi nejnovéjSimi spotiebici. Vlastné tu vSechno
pusobilo tak zbrusu nové, az by se vsadila, Ze zde musela nékdy
v poslednich Sesti mésicich probéhnout kompletni renovace.
Z néjakého diivodu ji dim trochu pripominal super moderni
vily, jaké si kupovaly Cerstvé zbohatlé pary v Orange County,
kde krétce Zila se svym byvalym manZelem, Kylem Vossem, nez
zjistila, Ze je to nésilny sociopat.

,»Kdo tu bydli?* zeptala se neurcité vSech a zaroven nikoho.

Jeji otazku zaslechl mlad€ vyhliZejici uniformovany policista
s piskoveé svétlymi vlasy. Zvedl hlavu a pfeSel k nim z rohu
mistnosti.

»Myslel jsem, Ze tu detektivové uz skoncili,” poznamenal.

,FBI se rozhodla pomoct,” vysvétlil Dolan a ukdzal mu sviij
odznak. Sjel o¢ima k policistové jmenovce. ,,Co ndm milZete
povédeét, strazniku Martine 7



»Ano, pane,” odpovédél Martin. ,,Dim si pronajimaji dvé
Zeny. Gabrielle Cantuovd a Claire Stantonovd. ODbéti je
Stantonovd. Bylo ji dvacet tfi let. Cantuové a jeji spolecnik ji
nasli dnes v ¢asnych rannich hodinich.*

»,Kde je Cantuova ted? zajimala se Jessie.

,»U svého spolecnika z v€erejsi noci,* sdélil ji straZnik Martin.
,»Bydli hned tady za kopcem u Mulholland Drive. Cantuova nema
ve mésté zadnou rodinu, tak ji nabidl, at' ziistane u néj, nez ji
bude lip. Sem se pochopitelné v blizké dobé vracet nechce.

,»Kde Stantonovou nasli?“ chtél védét Dolan.

,»V koupelng,“ fekl Martin. ,,Zavedu véis tam.*

Vykrocil chodbou a ostatni za nim. Jessie postiehla, Ze si od
nich marSalové Murph a Toomey udrZuji odstup. Zddlo se, Ze je
tolik nezajimaji podrobnosti ptipadu, jako spi§ vSichni ostatni,
kdo se v domé pohybuji — peclivé si pohledem mérili kazdého
policistu a vySetfovatele mista ¢inu, kolem kterého prosli. I tady,
kde se to hemZilo pfisluSniky policejnich slozek, je do jednoho
povazovali za potencidlni hrozbu viic¢i chrdnéné osobé€, v tomto
pripadé Jessie.

Ta mezitim pfemitala, v jakém oboru asi Gabrielle s Claire
pracovaly, Ze si uZz po svych dvacetinich mohly dovolit
pronajmout takovyhle diim. Nedalo se vyloucit, Ze plisobi obé
jako spolecnice v prestiZznich advokétnich kancelafich.

Jeji dosavadni pracovni zkuSenosti ji ovS§em napovidaly, Ze
se s mnohem VvéEtsi pravdépodobnosti jednd o modelky nebo
vydrZzované déticky. Moznd i1 herecky. Ackoli pokud se dalo



véfit stereotyplim, vzhledem k tomu, Ze bydlely v San Fernando
Valley, by se v takovém pripad¢ ziejmé objevovaly spiS§ ve
filmech dospélejSiho charakteru.

V obyvacim pokoji byla velkoplosna televize s reproduktory
s prostorovym zvukem, koZené pohovky a bar. KdyZ kolem
nich prosli do chodby vedouci k loZnicim, Jessie si najednou
uvédomila, Ze zatim nevidé€la zadné umélecké dopliiky. Hracky
a techniku ano, ale nic, co by naznacovalo, Ze by obyvatelky do
svého pribytku n&jak dlouhodobég investovaly.

Straznik Martin se zastavil v prvni loZnici.

»lahle loZznice patiila Claire Stantonové,“ ozndmil jim.
»Koupelna ji spojuje s pokojem té druhé divky. Tak ji také nasla.
Stantonovi leZela ve vang.*

,» 1'ym pro ohleddni mista ¢inu uZ tu skoncil?“ zeptala se Jessie.
,MiuZeme dovniti?“

»Ano. T¢lo bylo pfevezeno. Jestli chcete, poprosim vedouciho
vysetfovatele CSI, aby vdm poslal fotky.“

,»Diky,“ fekla Jessie a vesla do koupelny.

Télo si sice odvezli, avSak pozistatky masakru zGstaly na
misté. PfestoZe zbytek koupelny piisobil naprosto nevinné, volné
stojici staromddni vana uprostied mistnosti byla zbrocend krvi,
z niZ vétSina stekla do tmavé, husté louze okolo odtoku.

Zatimco si Jessie prohliZela scénu pred sebou, na telefonu ji
vyskocily fotografie od CSI. Otevfela je a Dolan, ktery obdrzel
stejnou zpravu na svilj mobil, ji napodobil.

Prvni snimek byl foceny naleZato a ukazoval mrtvé télo
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Claire Stantonové, jak lezi tvdii nahoru ve vané€ s jednou rukou
prehozenou pres okraj. Méla vytiesténé oci a z krku ji vytékala
krev, jez ji zalila celou hrud’ a potfisnila vétSinu obliceje.

Jessie navzdory div€inu znetvotfeni vidéla, Ze byla velice
krasnd, jest¢ vic, neZ ty haldy vyfinténych princeznicek
s transplantéty, co staly frontu do Hollywoodu. Blond'até vlasy,
drobna postava, opalené, vyrysované paZe a nohy — vypadala jako
hlavni roztleskdvacka nékteré z prednich univerzit.

Ostatni fotografie ukazovaly blizSi zdbéry na jeji krk a
zranéni, kterd na ném utrZila. Jessie si nemohla byt tplné jistd,
na prvni pohled se ji vSak bodné rany zdély pfiliS nepravidelné a
hrubé, nez aby je mohl zplsobit niiZ nebo alespoii vétsina z nich.
Kdyby méla hadat, fekla by spiS, Ze vrah pouzil spiSe Sroubovak
nebo...

»Klice,* prohlasil Dolan.

,,Coze?“ ozval se z rohu mistnosti straznik Martin.

,»Tahleta zranéni na jejim krku. Vypada to, jako by ji je nékdo
ptivodil dlouhymi kli¢i. Dosli vySetfovatelé, ktetfi ohledévali
misto ¢inu k n&jakym zavéram?

»Nebyl jsem u toho, agente, pfiznal straZnik Martin.

»Myslim, Ze méte pravdu,” prisvédcila Jessie. ,,Bodné rany
patrné priSly z riznych Ghli a pronikly do téla do rtznych
hloubek, skoro jako kdyby dto¢nik drZel v ruce nékolik klict a
zabodl je do ni vSechny zaroven.

»Neveédel jsem, Ze jste Skolend v analyze mista ¢inu,“ prohodil
Dolan a skepticky k ni zvedl oci.



»Nejsem. Ale jsem Skolend k tomu, abych vid€la, co madm
pfed nosem,“ opdcila. ,A taky mdm s utoky noZem pdar
v psychologii chovani. A na zdkladé téchto predbéznych snimku
si troufam tvrdit, Ze tu mame co docinéni se zlo¢inem z vasné,
nikoli s planovanym ttokem.*

,»Pro€ si to myslite?* chtél védét Dolan, aniz by ji odporoval.

»Jen stéZi si dokazu predstavit, Ze by si nékdo, kdo planuje
vrazdu, vybral za svou zbrani pravé klic¢e. Jednak je z toho pfili§
nepofddku a jednak nelze zarucit, Ze to bude fungovat. Tohle na
mé plsobi vic improvizované.“

»Jako zlo¢in z vasné?* popichl ji Dolan.

,Je to sice klisé, ale ano.*

,»1o tedy moc nepodporuje teorii, Ze to spachal Crutchfield
nebo Thurman,* poznamenal. ,,Podle toho, co vim, jsou to oba
docela puntickari.“

»Souhlasim, Ze je to méné pravdépodobné.*

,Kdy vam to nahldsili?* obratil se Dolan zpét ke straznikovi
Martinovi.

»Kratce po druhé hodiné¢ ranni. Cantuovd se se svym
spole¢nikem vratila z klubu. Vesla do koupelny a nasla tam svou
spolubydlici. Carter Harrington, jeji doprovod, zavolal na sto
dvanéctku.

Dolan se jesté par vtefin prochdzel po mistnosti, ale vypadal
znudéné.

»Ja myslim, Ze uz jsme tady toho vidéli dost,* prohlésil a otocil



se k Jessie. ,,Co kdybychom zajeli navstivit Gabrielle Cantuovou
a zjistili, zda ndm bude schopna fict néco zajimavejsiho?

Jessie prikyvla. Vidéla na ném, Ze se snazi véci popohnat.
Ocividné se chtél co nejdiive ujistit, zda tento pripad souvisi
s jednim z jeho hledanych sériovych vraht, aby se ho v opacném
ptipadé mohl rychle zbavit a s nim 1 ji.

Na jednu stranu ji to pfislo ponékud chladné, na druhou mu
to ale nedokdzala zazlivat. Zajimali ho sériovi vrazi, ne obéti
nemotornych pobodani klic¢i. A ackoli se ji to nechtélo ptiznavat,
to samé platilo i o ni.



KAPITOLA PATA

Jessie nevédéla, ¢im se Gabriellin objev, Carter Harrington,
Zivi, evidentné to ale dobie vynéselo. V jeho spisu bylo uvedeno
pouze to, Ze je ,,trzni investor”, coZz mohlo znamenat prakticky
cokoliv. Jeho branou chranéné sidlo na Briar Summit Drive,
hned vedle Mulholland Drive, mélo tfi patra a ni¢im nezakryty
vyhled na San Fernando Valley i zdpadni stranu Los Angeles.
Jakmile je se zabzucenim pustili dovnitf, Jessie, Dolan, Murph
a Toomey vyjeli svym autem po dlouhé prfijezdové cesté ke
kruhovému parkovisti pfed domem. Zbyli marsalové zistali
v druhém vozidle pied vstupem na pozemek.

Carter Harrington vysel ven, aby je privital. Bylo mu skoro
padesat, vlasy mél protkané Sedinami a jeho vypracovani
postava svédcila o tom, Ze ma spoustu Casu na posilovani. Na
sobé mél neformalni polokosili, svétle hnédé dlouhé kalhoty a
sandaly. Usmival se, z jeho zacervenalych, kalnych o¢i vSak bylo
poznat, Ze celou noc nespal.

»Carter Harrington,* pfedstavil se a nabidl ruku nejdiiv Jessie
a poté Dolanovi. ,,Mrzi mé, Ze se setkdvame za téchto okolnosti.“

»Ndas taky,” odpovédéla Jessie. ,,JJ4 jsem Jessie Huntova
z LAPD a tohle je Jack Dolan od FBI. Dékujeme, Ze jste nds
prijal tak rychle.*

,FBI?“ zopakoval Harrington se zjevnym piekvapenim. ,,A co
ti detektivové, se kterymi jsem mluvil predtim v domé?*



,» 11 potad vedou vySetiovani jako hlavni tym,* prohlasil Dolan
ledabyle. ,,Bereme to jenom jako multijurisdikéni pfipad. Neni
to nic neobvyklého.*

Zdalo se, 7ze Harringtona jeho odpovéd uspokojila, ackoli
Jessie prisla naprosto nicnefikajici. Proto ji nejspiS Dolan také
zvolil.

,»,Kde je sleCna Cantuova?“ zeptala se.

»No jisté,” vyhrkl, jako kdyby si najednou vzpomnél, proc¢
sem v prvni fadé prijeli. ,,Gabby se divd na televizi ve
spolecenské mistnosti. Vzala si na uklidnéni nervl par zoloftd,
ale je vzhiiru. Vlastné jste nejspis trefili idedlni Cas. Je pii sobé,
ovSem uZ neni tak rozruSena.

,»Vyborné,“ pochvaloval si Dolan. ,, Tfeba byste ndm svou verzi
uddlosti mohl prevypravét po cesté k ni.“

»yamoziejmé,“ pritakal Harrington, vtom si vSak vSimnul, Ze
se k nim pripojil pouze Murph. Toomey zistal stat u auta.

,Ehm, a co tamhle vas kamarad?“ cht€l védét.

Ale, ten je tu jen jako psychick4 podpora, prohlasil Dolan
s vaznou tvari. ,,Viibec si ho nev§imejte, ani toho druhého. Na to
dilezité jsme tady ja a Huntova.®

»,Dobfe,“ ustoupil Harrington a zavedl je do domu, aniZ by se
dal na néco vyptéval, tfebazZe ho to celé ocividné zmétlo.

»lLak,“ ozvala se Jessie, aby se pres tu zaleZitost co nejrychle;ji
prenesli. ,,Co jste v tom domé vCera v noci délal?

»Jasné, tohle,” zaCal, zatimco je provadél dievem obloZenou
chodbou. Najednou znél nervézné. ,,Vecer jsme si spolu s Gabby



vysli. Bylo to naSe prvni rande. Sli jsme si zatancovat do pér
klubti. Pak mé& pozvala k sobé domi a ja ji na to kyvnul. Ja...
délal jsem si pohodli v jeji loZnici, zatimco ona si na minutku
odbéhla do koupelny. Zni¢ehonic jsem uslySel, jak kiici, tak
jsem za ni bézZel. Nasel jsem to, co pozdéji vasi kolegové. Ve vané
lezela jeji spolubydlici. OkamZité jsem zavolal na sto dvanict.
Potom jsme si §li sednout do obyvaku a tam jsme zlstali, dokud
nedorazila pomoc.“

,»S Claire jste se predtim nikdy nesetkal?* zajimal se Dolan.

Harrington se zastavil na prahu rozlehlého pokoje, o némz
Jessie usoudila, Ze to musi byt zmiflovand spolecenskd mistnost.
V pozadi slySela zvuky z televize.

»Ne. Ani jsem nevédél, Ze ma Gabby spolubydlici. Jak uZz
jsem fikal, bylo to naSe prvni rande. Do té doby jsme si jen psali
textovky a telefonovali.

»Jak jste se s Gabby seznamil?“ vyzvidala Jessie a snaZila se
pfitom zachovat lhostejny ton.

,Pres internetovou seznamku,“ odvétil prosté.

Vi o tom vase Zena?

Jessie byla v pokuSeni tu otdzku vyslovit nahlas, nakonec se
vSak rozhodla nechat si ji na pozdéji, jestli ji bude potiebovat.
Tenky krouzek bledé kiize na Harringtonové jinak opédleném
prstenicku naznacoval, Ze se bud’ velmi nedavno rozvedl, nebo si
snubni prsten sundal specidlné pro tuhle prileZitost.

,Predstavite nds?“ poZddal ho Dolan. ,,Nechceme tam jen tak
vpadnout a vydeésit ji.“



HJisté,* prisvédcil Harrington a uvedl je do obrovské mistnosti
s vysokymi sklenénymi okny, jez sahala od zemé aZ po klenuty
strop.

,»Gabby,“ oslovil ji pevnym, ale laskavym hlasem. ,, Tihle lidé
by si s tebou radi promluvili.*

Zena leZici na lenoSce zvedla hlavu. PfestoZe vypadala
uplné znic¢ené a oc¢i méla zarudlé, patrné po mnohahodinovém
placi, stdle byla naprosto okouzlujici. Nesdilela sice Claifin
typicky americky vzhled, zato piisobila mnohem exoti¢téjSim
a smysIn&jSim dojmem. Pfes ramena ji spadaly dlouhé tmavé
vlasy, a kdyZ se posadila, vidéla Jessie, Ze jeji télo ma presné ty
kiivky, jaké ptfiméji muze, jako je Carter Harrington, aby pred
ni schovali snubni prstynek.

,Co jsou zac¢?“ zeptala se napil ustrasené, naptl vzdorovité.

»Ja se jmenuji Jessie, Gabby,“ odpovédéla privétivé Jessie, a
yjala se tak iniciativy. ,,A tohle je Jack. Patiime k tymu, ktery
vysetfuje, co se stalo v€era v noci. Vime, Ze jste uZ na néjaké
otazky odpovidala, rddi bychom vam jich ale jeSté par polozili.
Myslite, Ze to zvladnete?

»Asi jo,“ utrousila Gabby bez nadSeni.

»,Diky,* ocenila to Jessie, presla k pohovce a posadila se co
nejbliZze k lenoSce. ,,Pokusime se vds dlouho nezdrZovat. Je mi
jasné, Ze musite byt tplné vycerpand.*

Gabby prikyvla a pak zalétla o¢ima do rohu mistnosti.

»10 je kdo?* ukdzala na amerického marséla, ktery zaujal
pozici mezi vstupem do mistnosti a chodbou, z niZ pfed



okamzZikem vysli.

,»10 je Murph,* vysvétlila Jessie. ,Moc toho nenamluvi. Ale
je neuvéritelné chytry. Bude hlavné poslouchat. Na otdzky se t&
budeme ptat ja a Jack. Nechces se posadit, Jacku?“

Stfelila po Dolanovi pohledem, do néhoz se snaZila co
nejdiraznéji vloZit zpravu ,,sedni si, vzdyt ji désis“. Zddlo se, Ze
to pochopil, protoze se opravdu posadil.

»lak, Gabby, zaCneme tfeba timhle,” zahgjila rozhovor
Jessie. ,,Nevis, jestli Claire nékdo v posledni dobé vyhrozoval?
Napriklad byvaly pritel nebo néjaky kolega, s kterym se
nepohodla?

Gabby chvili jen tiSe sed€la a patrala ve své paméti.

»Nikdo mé nenapad4,” odpovédéla nakonec. ,,Byla zlaticko.
Lidi se na ni jen téZko dokézali zlobit.“

»,Opravdu?“ naléhala Jessie. ,, Takovd pékna holka, cekala
bych, Ze se bude muset Casto vyporaddvat se zklamanymi ctiteli.

»MozZna. To jo. Ale ona uméla kluky odmitat straSné pékné,
s citem. Tak tfeba v¢era. SlySela jsem ji, jak nékomu po telefonu
fik4, Ze uZ se s nim dal nemiZe vidat. JenZe to podala hrozné
laskavym zptisobem.*

»lakZe se s nékym prece jen nepohodla,* podotkl Dolan.

»No jo, tak asi jo,“ pfipustila Gabby. Ziejmé si teprve ted
uvédomila, Ze ten telefonat dokonale odpovidal situaci, jakou ji
predtim Jessie popsala.

»S kym to mluvila?“ zeptala se Jessie rychle, aby divka neméla
pocit, Ze ji priliS obvitiuji.



»10 nevim. Hlas na druhé strané byl sice hlasity, ale ja
jsem stdla v jiném pokoji. Nechtéla jsem, aby Claire védéla, ze
poslouchdm. Copak to nemiiZete né€jak vystopovat?*

»Ano, Gabby, miZeme,“ uklidiiovala ji Jessie. ,,Co dalsiho
ndm miZete fict o v¢erejsi noci?*

»,O tom rande, co v€era méla, jsem uZ fekla t€ém prvnim
detektivim. VétSinou si vSechny podrobnosti uklddala do
telefonu.*

»Je mozZné, 7e si svého spolecnika privedla domid, tak jako vy
Cartera?” chtéla védét Jessie.

»Pochybuju,” minila Gabby a zabofila se trochu hloubé;i do
lenosky. Zdalo se, Ze zacina sldbnout.

»Pro¢pak?“ vyptavala se Jessie.

»Nerada si vodila chlapy domti. KdyZ dostala chut’ se s nimi...
pratelit, obvykle se nechala odvést k nim. Nechtéla, aby lidi
védéli, kde bydli. Méla pér Spatnych zkuSenosti, vite?*

»Popravdé feceno,“ opacil Dolan ponékud podrazdéné,
whevime. KaZzdopddné to zni jako néco, co bychom rozhodné
chtéli provétit. Dokdzala byste nam fict néjaka jména?*

,Z4dnd mé& nenapadaji,“ prohldsila Gabby. Zjevn& si ani
neuvédomovala, Ze si ustavicné protifeci. ,,Nijak zvlast jsem
se o jeji dostavenicka nezajimala, pokud nékteré jméno
nezopakovala vickrat. Brala jsem to tak, Ze jestli na nich nezélezi
ji, neexistuje diivod, abych si je do paméti ukladala ja.*

Jessie nabyvala dojmu, Ze mezi sebou chodily na tolik
»dostavenicek“, Ze pamatovat si vSechna jména mohl byt



celkem problém. Zalétla o¢ima ke Carteru Harringtonovi, ktery
nervozné preslapoval z nohy na nohu, jako by se rozhovor ubiral
smérem, jakym se nechtél vydat. Jessie se pravé rozmyslela, zda
nastal spravny okamzik ho presné tim smérem zatlacit, kdyzZ se
do toho vlozil Dolan.

»ole¢no Cantuovd,” promluvil na ni a uZ se ani nesnaZzil
predstirat néjakou vstiicnost, ,,docela zjevné ndm par véci tajite.
Nevim, jestli jste si toho védoma, ale l1hat federdlnimu agentovi
je zloc¢in.*

Jessie se zhoupl Zaludek. Gabby byla uZ tak na pokraji
zhrouceni. Vyhrozovat ji ji pfipadalo kontraproduktivni.

,»Ja ne—* chtéla protestovat Gabby.

Dolan ji prerusil.

»l tvrzeni, Ze mi nelZete, by se dalo vyklddat jako leZ,“
upozornil ji. ,Na vaSich a Claifinych randi¢kach je néco, co
pred ndmi ocividné drZite v tajnosti. Ja to chapu. Nechcete se
inkriminovat. JenZe to méte tak: my to nakonec stejné vSechno
zjistime. Otdzkou zlstdvd, zda diiv nebo pozd€ji a zda ndm
pomuzete nebo ne. Pokud to bude diive a s vasi pomoci, miZzeme
byt velice shovivavi. Pokud to bude pozdéji a bez vasi pomoci,
muiZeme byt naopak velice pfisni.“

Gabby se ve tvéfi zracilo zd&Seni. Jessie se pokusila trochu
odleh¢it vaznost situace, aniz by pfitom priliS podryvala
Dolanovu autoritu. Rozhodla se nehrat si ani tak na dobrého
poldu, jako spi§ na min désivého poldu.

,Gabby, vase pomoc miiZze v tomhle okamzZiku rozhodnout,



zda se ndm podafii chytit toho ¢lovéka, co tohle Claire provedl,
nebo ne. Kazd4 vtefina, kdy tdpeme ve tmé&, dava jejimu vrahovi
dalsi vtefinu na to, aby po sobé zahladil stopy a zakryl svoji vinu.
Pfece byste za néco takového nechtéla byt zodpovédnd, nebo
ano?“

Divka zavrtéla hlavou.

»A taky nechcete celit obvinéni z mafeni federdlniho
vySetfovani,* prisadil si Dolan.

»Ne,* zaSeptala Gabby.

,»V tom pripad¢€ ven s tim,* vyzval ji.

»NeporuSovaly jsme Z4adné zdkony,“ presvédCovala je
upénlivé. ,Jen jsme... se stykaly se spoustou muzi. VétSinou
starSich, nékdy i Zenatych.“

»JIste placené spole¢nice?* dotiral Dolan, ktery ji nehodlal
projevit Zadnou vlidnost.

»Ne!“ zaprotestovala rdzné. ,Jen si od nich nechivime
kupovat véci. Sem tam narazime na jackpot a pak se jeden z nich
stane nasim — slySeli jste n€kdy pojem ,sugar daddy*?*

»Ano,“ odvétil Dolan a pro jednou se mu kupodivu podafilo
neznit povysené.

,No, tak o to nam Slo,“ konstatovala, naCeZ se obratila
k Harringtonovi, aby dodala, ,.bez urazky.“

,» VEérte mi,”“ yjistila ji Jessie, ,,nic z toho pro néj neni Zadné
prekvapeni. VEd¢l, do ¢eho se pousti. Pokracujte.

»lakZe kdyZ se nékteré z néds podafilo najit takového sugar
daddyho, vétSinou ndm pomadhal platit ndjem a tak dal. Neékdy to



trvalo par tydni. Nékdy i par mésicli. VEtSinou jsme je v jednom
kole stfidaly. Obcas se to ale vyvinulo v néco vic a jedna z nds
se na chvili stala jakousi profesionalni milenkou. Nakonec jsme
to ukoncily, kdyZ nés to prestalo bavit. Dfiv nebo pozdéji nas to
skoro vZdycky prestalo bavit. Nékdy to ukoncil i on, zvlast pokud
si myslel, Ze by na to mohla pfijit jeho Zena.“

»Jak by na to jeho Zena pfisla?“ vyzvidala Jessie, trebaze uz
tusila odpovéd'. ,,A pamatujte, co fikal agent Dolan o lhani FBI.“

»Mohlo se stit, Ze jsme mu ji nebo Claire fekly, Ze by se jeho
Zena méla dozvédét pravdu. To je obvykle zastrasilo. Nékdy ndm
dokonce jesté pridali, aby si pojistili naSe mlceni.*

,»lTomu se fika vydirani,“ poznamenal Dolan.

,Coze?“ hledéla na néj Gabby s upfimnym ddivem.

»Nechtéla jste v tom vztahu pokracovat?* vmisila se do
toho rychle Jessie, aby hovor neuvizl na vedlejSich problémech.
»Nedoufala jste tfeba, Ze by pro vis ten muz opustil svou Zenu?“

» 10 si délate srandu?* ohradila se Gabby skoro urazené. ,,Je
mi tfiadvacet. JeSté se nehodlam usazovat. Takhle se mi dostava
vSech vyhod a pfitom si miZu pafit, aniZ by mé nékdo drZel
na uzdé. Cely smysl spocivd v tom, Ze mam volnost si uZivat a
nemusim pro to tvrdé dfit. Jasné, jednou se moznd usadim, az
budu stard, tfeba kolem Sestadvaceti nebo tak. JenZe ted’ se chci
jen bavit.“

V mistnosti zavladlo dlouhé ticho. Zdélo se, Ze nikdo nevi, jak
na tu Sokujici pravdu zareagovat. Jessie se pokousSela srovnat se
skute¢nosti, Ze ji Gabby v jejich skoro tficeti letech povazuje za



postarsi.

»Jak jste si tyhle muZe hledaly?* vypravila ze sebe kone¢né.

»Existuji na to webové stranky. Jmenuji se ,The Look of
Love‘, zkracené ,LOL‘. Bohati star§i chlapi si tam mulzZou
domluvit schiizku s ptételskymi mladSimi sle€nami. Co se stane
potom, uZ je jenom mezi nimi.*

»A na téhle strance si musite vytvorit profil?* vyptéavala se
Jessie.

,»Jo, tak si ti muZi hledaji sviij typ holek. A na strdnkéch tak
muzou uZivatele podrobit bezpecnostni kontrole.*

Jessie s Dolanem zvedli o¢i k Harringtonovi, jenz se mezitim
vzdalil do rohu pokoje a vyhliZel z jednoho z obrovskych oken
s vyhledem na Santa Monicu.

,»Vy jste také podstoupil jednu z téch kontrol?“ zeptal se ho
Dolan.

Harrington se otocil, zhluboka si povzdechl a znovu se k nim
pripojil.

,»Ano,“ pfiznal.

»Nedélalo vidm starosti, Ze vas tyhle stranky budou mit
v zdznamech jako svého klienta? chtéla védét Jessie.

»Doslechl jsem se o nich od kamardda a ten se za né zarucoval.
Navic znd clovéka, ktery ty strdnky provozuje, takZe je to
pomérné divéryhodny zdroj. A ke vSemu se jednd o pomérné
exkluzivni zdleZitost. Maji jen néjakych patnact, dvacet klientd
a ani ne sto dévcat. Je v zdjmu vSech, aby se to udrZelo pod
poklickou.



»,Budeme od vés potfebovat jméno provozovatele strianek,*
ozndmila mu Jessie.

Harrington zbledl.

»~Ale jak Gabby fikala,“ branil se, ,neni na tom nic
protizdkonného. Je to jen velice exkluzivni seznamka.“

»My ji taky nehodldme zrusit,” ujistila ho Jessie, ackoli se ji
ta predstava docela zamlouvala. ,,JJen potfebujeme ziskat pristup
ke Claifinu profilu a historii schizek.

»Prozradili byste, Ze tu informaci mate ode mé?* zaknoural
nestastné.

»Jen pokud budeme muset,“ uklidnil ho Dolan s vétsi uctou,
nezZ jakou prokazoval Gabby.

»Nebojte,“ dodala Jessie kousavé. ,,Pfed vasi Zenou by se vim
to mélo podafit utajit. Pfinejmensim do soudniho fizeni.*

,»Coze?* vyhrkl s nelicenym zdéSenim.

»Pane Harringtone,“ vysvétlovala Jessie s  vEtSim
uspokojenim, nez jaké by se v dané situaci sluselo, ,,aZ toho
chlapa chytime, piijde pied soud. A vy budete muset svédcit na
vefejném zasedani. TakZe bych vim doporucovala zapfemyslet,
jak svou ,schtizku’ planujete vysvétlit pani Harringtonové. Mozna
byste ji mél zavolat, neZ se vrati ze svého prodlouZeného vyletu.
Vzdyt vite, toho, ktery vim umoznil se s Gabrielle tak spokojené
promenddovat na vefejnosti. Pfeji vim hodné Stésti.



KAPITOLA SESTA

Jessie nevéfila svym usim.

»Mohl byste to zopakovat?“ pozddala uZasle.

»VZdyt jste mé slySela,” opacil Dolan, ktery stil naproti ni
na prijezdové cesté pred Harringtonovym sidlem. ,,Ted kdyz je
pripad uzavien, jedu zpétky na stanici.

,Pripad neni uzavien,” ptipomnéla mu. ,,Nékde ndm tu béha
vrah se zkrvavenymi kli¢i.“

,»10 neni mlj problém,” namitl Dolan nonsalantné. ,,Co se
tyké Crutchfielda a Thurmana, je ptipad uzavien. At uz vrazdu
spachal kdokoliv, ani jeden z nich to nebyl. A jelikoZ ja se snaZzim
chytit pravé tyhle dva, ustupuje pro mé tento pripad oficidlné
do pozadi. Detektivové ze severniho Hollywoodu si s nim navic
snadno poradi i beze mé. Staci, kdyZ si ze seznamky vyzadaji
jména jejich klienth a zjisti, ktefi z nich nemaji alibi. Vsadim
se, Zze to budou mit béhem dvandcti hodin vyfesSené, a to 1 bez
nasi pomoci.“

Jessie védéla, Ze ma pravdu. Pivodni detektivové, s nimiz
se ani nesetkala, byli nejspi$ vice neZ schopni ptipad zvladnout
sami. Navic se nezdalo, Ze by ho jeSté néco pojilo se sériovymi
vrahy, ktefi se o ni zajimali. TéZko tedy mohla obhajovat, pro¢
by méla po pachateli dél patrat.

Ona ale opravdu chtéla. Nejen z altruistickych diivoda. Zaprvé
to bylo cisté vzruSeni z honicky. Celé ty dny, co trcela zaviena



v tkrytu WITSECu, s tim nemohla nic délat. Ted” vSak znovu
zakusila, jaké to je byt na lovu, a nemohla ten instinkt zase jen
tak vypnout.

Zaroven si uvédomovala, Ze pokud da kapitdn Decker
Dolanovi za pravdu a rozhodne, Ze ptfipad nijak nesouvisi ani
s jednim z hledanych sériovych vraht, jeji divérné znalosti a
forenzni dovednosti, jimiZ se tak pysnila, ji budou k ni¢emu.
Na tomto piipadu ji koneckoncii dovolili pracovat pouze pro to,
ze veérili, ze ma k vrahovi zvlastni vztah. JestliZe usoudi, Ze to
tak neni, nebude diivod ji u vySetiovdni nechdvat. A to bude
s nejvetsSi pravdépodobnosti znamenat, Ze ji Soupnou rovnou
zpatky do toho nudného domu v Palms, kde po ni budou chtit,
aby travila nekone¢né, utrapné hodiny u bazénu. Jessie hodlala
vyuZzit kazdé nadéje, kterd by takovy osud odvratila.

A nakonec, ackoli to nijak nesouviselo s jeji situaci, tu
jesté byla ta divka. V hlavé pied sebou vidé€la Claifin obli¢ej,
tak mlady a nddherny, navZdy zmrazeny ve vydéSené grimase.
Vybavovala si oSklivé rany, které jeji krk proménily ve
zkrvavenou kaSi. Jen proto, Ze nepadla za obét sériovému
vrahovi, pfece neméla Claire Stantonova o nic mensi privo na
spravedlnost. Jestli ji k ni Jessie mohla dopomoct, pak méla
povinnost to udélat. Nemohla ten piipad jen tak odlozit, protoZe
se ji nehodil. A tak se rozhodla pro lez.

»JenZe my zatim nevime, jestli se nejednd o dilo Crutchfielda
nebo Thurmana,“ prohldsila kone¢né. Dokonce i Murph a
Toomey se pfi jejich slovech prekvapené otocili.



Vv

,»O ¢em to mluvite?“ zeptal se Dolan nevéticné. ,, Tahle vrazda
nenese ani jedinou zndmku kteréhokoliv z nich.“

»Ani  jedinou  ocividnou  znamku,”“ opravila  ho
s pozoruhodnym presvédcenim. ,,Oba tihle muZi jsou ale chytii.
Vi, Ze jestli pouZiji své standardni metody, okamZité se prozradi.
Kdyby ovSem pouZili jako vraZednou zbraii kli¢e, mohli by tak
ukojit své vrazedné pudy, aniz by kdo poznal, Ze to byli oni.
Vlastné by to byl chytry manévr, jak ze sebe setfdst podezieni.
A zda se, Ze to na vas zabira.”

Dolan na ni vyjevené hledél se smésici zmateni, podraZzdéni
a snad 1 Spetkou obdivu.

,» 10 po mné opravdu chcete, abych vam spolkl, Ze si Thurman
a Crutchfield, zatimco po nich pitrd nékolik policejnich
oddéleni, odskocili do San Fernando Valley, piestoZe je jeden
z nich vazné zranény, aby zabili né€jakou ndhodnou vymetacku
velirkd, a to zbrani, kterou predtim nikdy nepouzili?“

Jessie se jeho tirdd€ zdvofile pousmadla s plnym védomim, Ze
ho tim rozzuii jeste vic.

,»Ja viibec nepotiebuju, abyste mi to spolkl, agente Dolane.
Ja potiebuju, aby mi to spolkl muj kapitdn. Pro mé za mé si
ten pfipad klidné pustte a ja na ném budu dél pracovat sama.
Jak jste sdm velice vystiZné poznamenal, mdme na svobodé
dva nebezpecné vrahy a ja tedy nehodldm podcenit Zadnou
alternativu, dokud je nenajdu. Ale vy si délejte, co chcete.

,»Vy jste opravdu dilo,“ utrousil Dolan.

Jessie se na né&j sladce usmadla, oteviela dvefe od auta a



nastoupila.
, Tak uz se to o mné rika.

Netrvalo dlouho a Jessiino sebevédomi se zacinalo drolit.

Zpatky na stanici se chystala prednést kapitianu Deckerovi
své peclivé pripravené argumenty, ovSem zatimco na néj ¢ekala,
nemohla si nev§imnout, Ze se néco déje. Nikdo ji to sice vyloZzené
nefekl, ve vzduchu se vSak vznéselo zvySené napéti.

V duchu premitala, zda je mozZné, Ze objevili vérohodné;si
stopu, kterd by je zavedla k jednomu nebo druhému hledanému
muZzi, a tim paddem znehodnotila jeji uz tak pfinejlepSim
pochybné diivody k dalSimu vySetiovani piipadu Stantonové.
Pokud ano, neméla v zéloze Zadny jiny plan. At uZ Slo o cokoliv,
muselo to byt néco velkého. Zavedli ji do té samé odlehlé
konferen¢ni mistnosti jako rdno a tam ji s Murphem nechali
¢ekat dvacet nezazivnych minut. Dolan se nékam vytratil.

,» Vite, co se d&je? vyzvidala od Murpha.

Ten k ni obrétil pohled, v némZ nedokdzal zakryt jisté
potéSeni z jejiho znepokojeni.

»Jak bych mohl?“ opécil. ,,Jsem tady prece zavieny s vami.*

»JenZze mate v uchu to sluchatko, ptipomnéla mu. ,,Nékdo vas
urcité musi informovat.

»BohuZel pro vds nemiZu nic udélat,” odvétil Murph. Zdalo
se, Ze si svou nadfazenou pozici obzvlast uzivd potom, co si



musel né€kolik hodin hrat na profesiondlniho osobniho Soféra.
NeZ mu Jessie stihla odpoveédét, oteviely se dvete a dovnitf veSel
Decker s Dolanem.

,Doslo k novému vyvoji,“ prohlasil kapitan bez okolk.

Jessie na ném okamZit€ poznala, Ze at’ se jeho zpravy tykaji
¢ehokoliv, nebude to nic dobrého. Deckerovy uz tak hluboké
vrasky jako by se jeSté prohloubily a Jessie méla dojem, zZe
se kapitdn snazi vyhnout ocnimu kontaktu. Z néjakého divodu
tusila, Ze s ni budou jeho novinky osobné souviset. Deckerovi
se zjevné nechtélo pokracovat. Dolan za jeho zady pisobil jesté
nepristupnéji nez obvykle.

»Mluvte, kapitdne,* pobidla ho a pfipravila se na nejhorsi. ,,J4
to ustojim.“

»,Nasli jsme Ernieho Corteze.“

To mély byt dobré zpravy. Ernie byl bezpe¢nostni pracovnik
na NRD, ktery zabil své kolegy a pomohl uprchnout Boltonu
Crutchfieldovi. Pokud ho vystopovali, moznd jim to konecné
pomuZze zjistit, kde se schovava Crutchfield. Nicméné chovéani
obou muzli naznacovalo, Ze by si neméla dé€lat prilis velké nadéje.

»=Mam pocit, Ze to neni vSechno,” poznamenala.

»Mrtvého,* povzdechl si Decker.

»Na infarkt?* zeptala se Jessie skepticky ve snaze
nepodlehnout mrazivé panice, kterd se ji zacinala zmocnovat.

Dolan udélal krok vpred.

»Nasli ho v popelnici v jedné zapadlé uli¢ce asi Sest blokl
odsud. Od hrudi po pdnev byl vykuchany. Jeho vnitfnosti se



vélely vedle popelnice. Kviili tomu také objevili jeho télo.“

Jessie se na Zidli zaklonila a pokouSela se tu informaci
zpracovat. Crutchfield si Ernieho potaji vychovaval celé roky.
V podstaté ho svadél. Odvedl na ném tak dobrou préci, Ze Ernie
v jeho sluzbach ochotné povrazdil ptl tuctu svych vlastnich
spolupracovnikli. A Crutchfield se ho ted zbavil tak odporné
brutdlnim, bezohlednym zptisobem.

Proc? Ze by ho Ernie néjak zklamal nebo nastval? Obrdtil se
snad proti svému panovi?

Jessie nevéfila, Ze by to mohl byt hlavni ditvod. Kdyby ano,
nepohodil by jeho t€lo tak blizko u mista, kde védél, Ze pracuje.
Méla to byt zprava — pro ni.

,»Co mi nefikate? Co se mi bojite povédet?

Oba muZi si vyménili vzdjemné pohledy. Murph si v rohu
mistnosti soustiedéné prohliZel své boty.

»Zanechal vzkaz,*“ prozradil ji kone¢né Decker. ,,SloZil ho do
malinkatého ¢tverecku a schoval do mriiavého sacku, ktery pribyl
k hornimu patru v Cortezovych ustech. Byl adresovan vam.*

»yamoziejmé Ze ano,“ pronesla Jessie spiS rezignované nez
Sokovang. ,,Pfinesl jste ho s sebou?*

»Ted ho maji na forenznim oddéleni. Ale oskenovali jsme si
ho.*

»MiiZu se podivat?* pozadala Jessie.

Decker prikyvl a oteviel obrdzek na svém telefonu. Pak
ji ho podal. Jessie okamZit€¢ rozeznala Crutchfieldovo pismo,
ackoli sama nevédéla, co si o tom myslet. Vzkaz byl kratsi a



pfimocarejsi, neZ cekala. Obsahoval jen zlomek vrahovy obvykle
kvétnaté vyfecnosti. Stdlo na ném:

Slecno Jessie,

Doufdm, Ze se mdte dobre. Omlouvdm se za zpusob doruceni.
Vim, Ze se vam Ernie zamlouval, i kdyZ mdm podezreni, Ze vase
city k nému v posledni dobé ponékud zchladly. Rikal jsem si, Ze
byste moZnd rdada védeéla, Ze jsem se neddvno sesel s vasim otcem.
Mél... obavy, zda se cas, ktery jsem s vdami stravil, nepodepsal na
mé loajalité vici nému. To jsou ale ndpady! Tak ci tak se pres to uz
prenesl. Predpokldaddm, Ze se brzy zotavi ze svych zranéni a pokusi
se s vdami znovu shledat. MiiZete ho ocekdvat co nevidet. Urcité to
bude smrtelné zabavné setkdni. Necht preZije ten nejsilnéjsi z rodu
Thurmanui!

S tictou,

Bolton

Jessie zvedla oci a zjistila, Ze na ni spocivaji pohledy vSech
tif muzi v mistnosti. OCividne vyckavali jeji reakci. Védéla, ze
pokud na sobé dd znét jedinou zndmku neklidu, jen tim posili
jejich kolektivni odhodléni okamZité ji poslat zpatky do dkrytu.
A tak ho v sobé zadusila.

»Kdyby se nedal na drahu brutdlniho vraha, fekla bych, Ze
mohl udélat kariéru psanim pro Hallmark. Opravdu to se slovy
umi, nemyslite?*

»Je normélni, pokud vés to znepokojuje,” ujistoval ji Decker



a ignoroval jeji hrdinskost. ,,I mé to znepokojuje.*

»M¢ to neznepokojuje,“ trvala na svém Jessie, tiebaZe si
nebyla jistd, nakolik presvédCivé to zni. ,Jestli nékdo rozumi
tomu, jak tihle muZi pracuji, jsem to ja. Mam na sebe fixované
dva sériové vrahy, z nichZ jeden je mj vlastni otec. Kdybych se
tim nechala rozhodit, leZela bych ted nékde sto¢end do klubicka.
Popravdé feceno si myslim, Ze je tohle dobra véc.*

»Jakto?“ zeptal se Dolan vyzyvavé.

No, Jessie, jakto?

»Tlak zaprvé, Ernieho mdme z krku. To znamend o jednoho
Silence, s kterym si musime délat starosti, min. Zadruhé véiim,
Ze se mi Crutchfield svym zvracenym zplisobem snaZi pomoct.
Chce mé varovat, Ze je mlj otec téméf pripraven znovu mi
usilovat o Zivot.*

»Na mé to tedy neplsobi, Ze by si vybral, na ¢i je strang,*
oponoval ji Decker.

»Janetvrdim, Ze si vybral, na ¢i je strané,” namitla Jessie. ,,Jen
si myslim, Ze chce, aby to byl rovny boj. A své upozornéni na
to, Ze ma Xander Thurman skoro dostatek sil, aby se dal opét do
pronasledovani a zabijeni, povazuje za zptisob, jak ten boj udélat
vyrovnanéjsi.«

Dolan pfistoupil o krok bliZ, na tvati pochybovacny vyraz.

»Jak vite, Ze se vas jen nesnazi zmanipulovat? Uchl4cholit vas
do faleSného pocitu bezpedi, aby vas naopak vyldkal ven?*

Jessie malem nevéficné vyprskla.

»Koho by vykuchany chlap s vyhfezlymi vnitfnostmi



v zapadlé uli¢ce a s hfebikem pfibitym vzkazem v dstech mohl
uchlacholit do faleSného pocitu bezpeci? J4& moc dobie vim,
s kym mam tu Cest.“

»A ja taky,” vlozil se do toho Decker. ,, TakZe jelikoZ uz vime,
7Ze s tim tenhle pfipad ve Valley nijak nesouvisi, poSlu vés zpatky
do vaseho bezpecného ukrytu.“

Jessie se srdce propadlo zklamanim. Presné toho se obdvala.
Nenechala vSak ub€hnout ani vtefinu, neZ zacala vehementné
protestovat.

»Ani omylem,“ ohradila se. ,,Ted kdyZ je etapa vyckéavani
s jistotou u konce, se v Zddném pripad€ nehodldm vracet do
néjakého venkovského domku v Palms a sedét tam jak pecka,
dokud na mé nékdo nezaitoci.“

Murph se pfitom nespokojené zavrtél.

,»Vy to fikéte, jako kdyby se uz uZ chystali se na ten diim
sesypat,” poznamenal. ,,Ani jeden z nich o ném pfitom nema
tuSeni. Proto to télo vyhodili tady. ProtoZe je to jediné misto,
o kterém Crutchfield vi, Ze jste s nim spojend. A proto taky
marsSélska sluzba nechtéla, abyste sem chodila. JenZe ted’ jste
tady a my vas zase hezky odvezeme do ukrytu, kde zlstanete,
dokud se tahle zdleZitost nevyiesi.“

Jessie citila, jak se energie v mistnosti nakldni proti ni. Jestli
se néco rychle nezméni, tenhle boj prohraje. Vtom jeji zachrana
prisla z nejnepravdépodobnéjsiho zdroje v mistnosti.

»Nebo bychom to mohli zkusit jinak.*

Vsechny pohledy se obratily k mluv¢imu. Byl to Dolan.



KAPITOLA SEDMA

Jessie pfekvapenim spadla Celist.

Kapitan Decker na tom byl podobné. Stacilo deset vtefin, aby
se ji tenhle mrzoutsky agent FBI mohl nadosmrti zbavit. Ze
by si to ted’ sim dobrovolné zkomplikoval, se zddlo naprosto k
neuvéieni.



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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